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André Chénler . . . . . Attililo Planinfek
Charles Gérard . . . . Simeon Car
Samo Smerkol]
Madeleine de Coigny . . Vilma Bukovieva
Hilda Holzlova
Mulatka Bersl . . . . . BoZena G'avakova
Vanda Ziherlova
Grofica Colgny . . . . . Bogdana Stritarjeva
Mila Kogejeva
Madlon . . . . . . Elza Karlovieva
Roucher., . . . . . « . Friderik Lupsa
Pesn'k Fléville . . . . . . Marcel OsiaSevskl
Franc Langus
Tinville, javnl toZllec . . . Anton Prus
Sanscullote Mathieu, im
Populos Grs Ladko Korofec
Incroyable, . . . . . . . Slavko Strukel)
Opat, pesnik . . . . . . Drago Cuden

Gasper Dermota

Schmidt, jedar v Saint

Lazzareu Ivo AnZlovar

Majordomus . . .+ + « Viadimir Dolnilar
Dumas . . . . . « « » «» Vekoslav Janko
Dame, gospodje, lakaji, hisne. — Meitanl,

sansculot!, carmagnolke, narodni gardisti, mer-
veilleuse, incroyabll, predstavaikl Judstva, sod-
niki, obsojenc!, starl Gérard itd.




Ciril Debevec:

UMBERTO GIORDANO: ANDRE CHENIER

CAS IN OKOLJE

Snov za to glasbeno dramo »z zgodovinskim ozadjem« je zajeta iz
enega najbolj burnih obdobij ne samo francoske, temved zgodovine
¢lovestva sploh, namre¢ iz dobe francoske revolucije. To je doba v
razko$ju in razvratu Zivetega plemstva in klera in doba bednega in
la¢nega ljudstva; doba v samopasdnosti uZzivajotega in v nasladah valja-
jotega se prvega in drugega stanu in doba prebujajotega se tretjega
stanu — mestanstva; doba, v kateri so padale krorane glave in glave
visokih dvorjanov, glave zlo¢incev, pa tudi glave u¢enjakov in umet-
nikov, glave morilcev, pa tudi glave nedolZnih in navsezadnje — tudi
glave majbolj divjih revolucionarjev — Dantona in Robespierra...

Ogenj zadrzanih, a zdaj z vso borbenostjo razplamtelih strasti je
bruhnil z vso silo na dan in poZiral s svojimi krvavimi zublji neusmi-
ljeno vse, kar se mu je postavilo na pot: gradove, palate in dvorce,
naselja in kole pa tudi nesteta &tlovetka Zivljenja. Gesla: »Svoboda,
enakost in bratstvol« so se bleitala in so odmevala po vseh krajih,
razjarjena mnozica je laéna, strgang in pijana prepevala pesmi revo-
lucije, Marseljezo in »Ca irae¢, plesala Carmagnolo, se izZivljala v
krikih: »Na smrt!l« — »Na laterno!« in »Na kandalaberl«, vohuni
Incroyabli so opravljali svoj poSastnj posel, vozitek »mali koSek« je
naprenehoma wvozil obsojence na moriste, krvnikom so od napora
otrpnile roke, na tisote tilnikov pa je bliskoma padalg tezka sekira,
znamenito orodje ¢lovekoljubnega doktorja Guillotima.

Pariz se je kopal v krvi...

SNOV, VSEBINA IN LIBRETO

Naravno je, da se v takih nenavadnih in prevratnih Casih dogajajo
stvari, ki ne nudijo bogastva in izobilja snovi samo za stvarni zgodo-
vinski opis, temve¢ nenavadno izpodbujajo in vznemirjajo tudi umet-
nisko fantazijo in ustvarjalnost, Izmed mnoZice knjiZevnih oblikoval-
cev te svet pretresujote epohe naj omenim samo imena kakor Hugo,
Gauthier, brata Goncourt, Rolland, Biichner in druge.

Pobudo in osnovo za vsebino oziroma besedils nade opere je dala
avtorju-libretistu dejanska zgodba, ki jo je dozivel in s tragitnim
koncem kontal francoski pesnik André Chénier. (Rojen v Carigradu,
se je Solal v znameniti vojadki viscki 3oli v Parizu v St. Cyru, bil
najprej velik in gore¢ pobornik revolucije, se hrabro boril zanjo na
raznih bojis&ih, bodril in dvigal s svojo pesmijo pogum in navdu-
Senje, pozneje, v tasu mesmiselnega prelivanja krvi, pa je zatel miriti
strasti, pristopil k stranki ZmerneZev (Feuillanti), se z zagovanjanjem
kralja zameril zagrizenim jakobincem, ki so ga prijeli, ga obtoZili
izdajstva in ga obsodili na smrt. Padel je, star 31 let, pod giljotino
1. 1794, Kot pesnik je bil Custven, iskren, romanti¢no zanosen pa tudi

1



5

lirikno mehak in sanjav. Saint Beuve ga je imenoval »liniéni Walter
Scott v Franciji« in tudi Pukin ga je visoko cenil,

Okrog te zgodovinsko resnitne osnove je spisal na§ avtor napeto
in romantino razgibano zgodbo. ki ima vse pogoje za pivovrsten
operni tekst,

Delilo je razdeljeno ma Stiri slike,

V prvi sliki smo (leta 1789 na vecter pred izbruhom revolu-
cije) nekje na deZeli na gradi¢u grofice de Coigny. Na ble3telo velerno
zabavo sprejema gostiteljica odli¢ne in gizdave goste, med njimi tudi
pesrike in glasbenike, med katerimi je tudi mladi poet André Chénier.
Splodno razigrano razpoloZenje drutbe pa zmoti ravno on, ko izzvan
po zasmehujofem vedenju lepe in mlade grofitine héerke Madeleine
improvizira pesem, v kateri ostro opominja in graja Zivlijenje visoke
druzbe, ki pozablja na bedo preprostega ljudstva, na dobroto in na
srce. Ogorfenje in preplah doseZeta vrhunec, ko grofitin komorni
sluga Gérard na ¢elu laéne mnozZice vdere v grad in nasilno prekine
plesno zabavo, Razburjena grofica ukaZe raztrgance odgnati, gostje pa
s strahom in v slutnji novih dogodkov nadaljujejo z zapofeto gavoto.

Druga slika se godi Ze leta 1794. Chénieru zaupa njegov
prijatelj Roucher, da je Ze osumljen in da je zato majbolje, &e pravo-
tasno pobegne. Chénieru pa se beg z ene strani upira, z druge stramni
pa ga zadrZujejo iskrena in nujra pisma neznanke, ki se na skrivnem
sestanku z njim razodene za Madeleino,

Izpoved nesretnega dekleta, ki je ostala sama na svetu — mater
s0 ji ubili in grad poZgali — gane mehko srce mladostnega poeta, da ji
v zanosni besedi obljubi svojo zas$tito, svojo ljubezen in vdano zve-
stobo, Vtem pa ju zaloti Gérard, ki je postal medtem ugleden funkcio-
nar revolucije in v svoji davni in blaznj strasti do Madeleire Cuti v
Chénieru nevarnega tekmeca, Besno ju napade, Chénier ga v dvoboju
rani, Madeleini pa se posreti s pomotjo Rorchera uiti. MnoZica zahteva
rjoved mastevanje za ranjenega Gérarda,

V tretji slikd smo Ze v razpravni dvorani »Odbora za javno
blaginjo«, Na poziv sanskilota Mathieuja in poslanca Gérarda darujejo
Zene denar in dragulje za vojsko in domovino. Se vedno v brezumnem
zagonu za Madeleino je dal Gérard prijeti Chéniera in ga obtoZil
izdajstva. Incroyable mu zlobno priSepetava, da bo z aretacijo Ché-
niera 3e najbolj zanesljivo priSel tudi do Madeleine, ker bo prifla za
njim, kar se tudj resnitno zgodi. Ob pogledu in spri¢o bliZine ljub-
ljene Zene ji Gérard v meobrzdanem izbruhu izpove svojo viharno
strast, zahtevajoé jo vso in popolnoma samo zase. Ko pa mu Made-
leine skruseno in vdano izjavi, da je pripravljena tudi na to Zrtev,
samo da redi Chénieru Zivljenje, se v Gérardu sprito take ljubezni
zbudi nenadoma ¢lovek, skesa se svojega dejanja, skufa ga pri sodiitu
popraviti — toda na Zalost je Ze prepozno, Javni toZilec in senzacije
Zeljna mnozica terjata svoje in Chéniera obsodijo — kljub njegovemu
zagovoru — ma smrt,

Cetrta slika nas povede v jeto, Chénier pife svoje poslo-
vilno pismo. Madeleine pa podkupi jelarja, da zamenja imeni oseb
in da tako lahko stopi na mesto neke Zenske, ki je obsojena na smut.

Ob prvem svitu se André in Madeleine v predsmrtnem velitastnem
zanosu poslovita od sveta in v ljubezni zmagovito nastopita pot na
moriste — pod giljotino,

Giacomo Illica, ki je Ze toliko svetovno znanim operam (zlasti
Puccinijevim) izdatno pomagal do uspeha, je znal tudi to gradivo



ReZiser CIRIL DEBEVEC

je ma novo zreZiral uprizoritev
opere »André Chéniere«

odli¢no operno-dramaturdko prikrojiti. Dejanje je jasno in zgodteno,
dramati®na napetost se menja z liriénimi izlivi, kontrasti so Zivi,
znacaji oseb so ostro zadrtani in mocni, zlasti pa je v besedilu polno
prekrasnih moZnosti za glasbeno navdahnjenje, iznadljivost in obdelavo.

KOMPONIST IN GLASBA

Teh nenavadnih moZnosti se je komponist v najvisji meri tudi
posluzil.

Umberto Giordano (rojen 1867 v Foggi) je Studiral najprej v
Neaplju, pozneje pa v Milanu, kjer se je seznanil z Verdijem, od
katerega se je naudil verjetro tudi najvet tehnike operne kompozi-
cije. V Milanu je skomponiral tudi opero »Chénier«, katere premiera
je bila na Scali 1896 (torej istega leta kakor »La Bohéme«), Od njegove
desetorice oper sta se do danes z uspehom obdrZala na svetovnih odrih
v glavnem samo »Chénier« in deloma tudi »Fedora«, Kot zastopnik
veristiCne struje ima poleg velikega tehni¢nega znanja izreden smisel
Za scenitno utinkovitost, velik dar za razpoloZenjsko opisovalnost in
slikavitost, za bogato melodi¢nost, strastno zaneserost ali otoZno
sanjavost, Tudi pmi ostrej& kritiki je cenjen kot prvovrsten instru-
mentator.

ZBOR IN BALET

Zboru sta posvetila avtorja v tej openi posebno odgovorno, po-
membno in teZko nalogo. Predstavljati mora namreé vse tisto, kar smo
O mnozici povedali v prvem odstavku teh zapiskov, z drugo besedo:
ostvariti bi moral na odru tisto, éemur pravimo na kratko, okolje in
atmosfera. (Da imajo seveda v takih operah velika gledalita osem-
deset pa tudi do sto izveZbanih zborovskih pevcev na razpolago, to
& — in bodo najbrZ tudi ostali — za nas samo zanimivi podatki in
daljne sanje).

Balet ima v tem delu samostojno razmeroma malo opravka, Na-
stopi samo dvakrat v prvi sliki, in sicer v plesu pastirtki (po vzorcu
tedanjega pojmovanja) in v zaklju®ni gavoti (za kar pa nam tudi
manjka seveda primernega razko$ja v kostumih in opremi).
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SCENA IN KOSTUMI

Estetski mazori nas vodijo (vziroma mene osebno), ekonomski
oziri pa nas (oziroma upravo) naravnost silijo, da se ¢edalje bolj
posluZujemo &im cenej§ih sceninih sredstev, Odlo¢ili smo se torej
za stalno osnovo (hitre in nekomplicirane spremembe), za zavese, za
¢im bolj smiselno razélembo prostora, za zgovorno naznalbo s prepro-
stimi, a znadilnimi dekoracijskimi zastavki in za primerno, vsako-
kratnemu dogajanju ustrezno razsvetljavo,

(Ponatis iz Gled, lista SNG v Mariboru, sezona 1955-56, itev. 14)

UMBERTO GIORDANO

Opernega skladatelja Umberta Giordana 3tejejo poleg Puccinija
med najveéje gledaliske tehnike italijanske veristitne Sole. V njegovih
delih se vse zgoStuje z izredno preralunanostjo v dramatitnem
ulinku, sDramatski glasbenik mora posluSati tudi z ofmi«, je zapisal
Nietzsche. Giordano posluia skoraj vedno samo z ofmi. Njegova
glasba Zivi malone vedno samo za sceno in v sceni. Pri njem je
vse natanko preratunano, vsaka stvar je ma pravem mestu in vedno
presenetljivo dobro pogodi vsa nastrojenja, Glasbene kvalitete skla-
datelja Giordana pa vsekakor niso iste veljave, kakor so njegove
odrske. Hladnejdi in treznejdi je od svojega sovrstnika Puccinija,
Giordanova melodika se izgubi, ¢e jo primerjamo v invenciji in
prepritevalnosti s Puccinijevo. Mo¢an in spreten pa je v instrumen-
taciji. V partituro opere »André Chénier« je vnesel neizpremenjene
francoske revolucijske pesmi »Ca ira«, »Carmagnole« in »Marseillaises,
ker jih potrebuje za slikanje okolja in povelanje odrskega ulinka, V
splodrem je mjegova glasba opisovalnega znafaja in velkrat obi¢ajna
v sredstvih in domislekih, v njenem celotnem nastrojenju pa previa-
duje zanosita sanjavost in elegi¢nost. Giordanove opere so priljubljene
v repertoarjih svetovnih gledalis¢ bolj zaradi tehni¢ne spretnosti in
scenitne zrelosti kakor zaradi glasbeno umetnidke veljave. Od njegovih
desetih oper sta najbolj znani »Fedorax in »André Chénier«, V
»Fedori« je nastopil pri premieni v Milanu v glavni tenorski vlogi
Enrico Caruso, ki je prav s tem nastopom zalel slavno pot svojih
velikih pevskih uspehov.

Umberto Giordano se je rodil 26, avgusta leta 1867 v Foggiji.
Glasbene nauke je dovr&il na neapeljskem konservatoriju pri uditelju
Pavlu Sarrao. Z Verdijem je Zivel v tesnih prijateljskih stikih, ki
so prav gotovo veliko doprinesli k vzgoji in izpopolnitvi Giordanove
odrske tehnike, Verdi sam je Giordana visoko cenil, Giordano je Zivel
v Milaru bohemsko Zivljenje in v tistih &asih je zloZil v baraki
nekega kamnoseka opero »André Chéniers, ki je doZivela svojo krstno
predstavo 1. 1896 na milanski Scali (istega leta kakor Puccinijeva
»Bohémes). Libreto za »Andréa Cheniera« je napisal znani Puccinijev
libretist Luigi Illica.

Giordanove opere so: Mala vita (1892), Kraljica Diaz (1894); André
Chénier (1896), Fedora (1893), Siberia (1903), Marcella (1907), Madame
Sans Gene (krstna predstava na newyorski Metropolitanki 1. 1915).
Jupiter v Pompejih (1931), Okrutna 3ala (1925) in njegova zadnja opera
Kmralj. Mimo teh celovelernih oper je Giordamo napisal nekaj veri-
sti¢nih enodejank,

Giordano je umrl 12. novembra 1948



Skladatelj
UMBERTO
GIORDANO
(1867—1948)

DIRIGENT FAUSTO CLEVA O GIORDANU

»Ce hotete razumeti ,Chéniera’, morate imeli toplo, Cutele srce,
biti morate romantik s pesnisko dudo« je dejal Fausto Cleva in se
presedel na stolu v svojem stanovanju v Manhattanu. »Najvainejsa
beseda v tem stavku je ,romantik’, kajti opera ,André Chénier‘ je
delo, ki je nastalo v poznem devetnajstem stoletjue,

Sedemnajstletni Cleva je bil leta 1919 pomoZni dirigent v Teatro
Carcano v Milanu, Milarska Scala je bila tedaj zaprta. Tega leta se
je sezmanil z Giordanom. Cleva nam takcle pripoveduje o njunem
srefanju:

»Sedel sem za klavirjem pni vaji za ,Siberic’. To je bila ena od
Giordanovih oper, ki so sledile ,Chénieru’. Dela popreje nisem poznal
in tudi partiture nisem 3%e videl, ker sem se bil branil prevzeti
vodstvo te vaje. Ko sem tako prvi¢ sedel pred partituro in se nisem
drzal tempa, ki ga je skladatelj zahteval, sem nenadoma zaful vzklik,
Bil je Giordanov. Na ne prevel prijazen nalin, — kajti bill je ognjevit
in temperamenter moZz, — je zahteval drugega dirigenta. Skladatelju
60 %eljo izpolnili in moral sem oditi domov.«

Dwva meseca pozneje je Cleva dirigiral »Chéniera« v istem gleda-
lis¢u. Ob koncu drugega dejanja je Giordano potrkal na vrata diri-
gentove obladilnice, »Kako ¢udovito!s je vzklikal, »Chéniera« sem
napisal, ko sem bil 3¢ mlad, Zdaj pa sem &ul dirigirati vas, ki ste
moje delo prepojili & svojo mladastjo in zdi se mi, da sem postal
znova mlad, kakor sem bil tedaj.«

»Bil sem presenecen«, je dejal Cleva »in sem za hip pozabil
zapreti usta, Nato pa sem priSel k sebi in sem mu povedal, da sem
jaz oni dirigent, ki ga je pred dvema mesecema ukazal odstraniti z vaje
7@ »Siberio«, »Ne«, je vzkliknil Giordano, »Pa teprav! Izpremenil sem
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Dirigent RADO SIMONITI
j¢ ponovno glasbeno pripravil

nado uprizoritev opere
»André Chénier«

svoje mnenje«! — Tedaj se je zafelo najino prijateljstvo, ki je trajala
vel let,

»Opera ,André Chénier’ je vrelec romanti¢nega navdihnjenja¢, je
omenil Cleva, ko je poudarjal Giordanovo veljo sorodnost s Cileo
kakor pa s Puccinijem, Mascagnijem in z drugimi veristi. Giordano
kot popoln romantik ni n. pr, uporabil v partituri opere ,Arndré Ché-
nier’ nikakrsnih znakov tonovskega nadina, Zaman boste iskali tod
viSajev in niZajev. Giordano enostavno ni maral, da bi ga kljuéi
ovirali. Raje je imel da ga je nosil navdih brez vsakrinih zapreks,
je dejal Cleva,

V »Chénieru« je Giordang z glasbo odli¢no karakteriziral osebe.
Primer za to naj nam bo vloga sluge Gérarda, ki postane pozneje
vodja revolucije, Ze po prvih taktih spoznamo s pomotjo glasbe
njegovo upornisko dusy, ki jo pa ob prihodu Magdalene preveva
ljubezen, T'udi Chénier je prav tako spretno orisan. V prvem dejanju
je mol¢e¢, obéutljiv, poln sofutja, neustraen in zmoZen silovite lju-
bezni, V drmugem dejanju, ki je eno mnajlepsih mest v vsej partituri,
pa nam Giordanova glasba prikaZe vso Sinino skladateljeve pesniike
dude«,

»Tudi arkester ima precejsnjo nalogo v tem slikovitem delu, Pod-
trtavati mora vse menjave razpoloZenj, okrepiti mora tako mogolna
mesta kot je n. pr. Gérardov poziv PaniZanom v tretjem dejanju in
opominjati mora poslusalca z Giordanovimi ,Leitmotivi’, Tu in tam
mora tudi samostojno nastopati.« Clevi posebno ugaja »mala simfo-
nija« v drugem dejanju, med katero Gérard opisuje vohunu Magdaleno.

Fausty Cleva omenja nadalje popolno zlitost glasov in orkestra
v tem Giordanovem delu. Ko&ni duet je po. njegovem mnenju »himna
zmage ljubezni«, O njem pravi takole: »Za Chéniera in za Magdaleno
Je to fudovit trenutek. Sre¢na gresta v smat in njuna glasova rasteta
v vznemirjenju. Orkester se raduje z njima in vse je tako, kot mora
biti, kajti bistvo te opere je ljubezenc,

prev. J. 8.



SPOMINI SKLADATELJEVE
VNUKINJE NA GIORDANA

(Maria Petrucci, Opera News, 1954)

Moj ded Umberto Giordano je bil zelo lep &lovek. Po milanskih
ulicah se je sprehajal vselej s palico v roki in nosil je elegantne, mo-
derno krojene obleke s cvetlico v gumbnici, Tudi potem ko je bil Ze
star (in takega se najbolj spominjam), je bil obleten po zadnji modi
Sesar o vedini modkih ne morem redi. Bila sem $e drobceno dete, ko
sva ga z materjo, Elizabeto Giordano, obiskali, in od tistega hipa je
moj ded postal del mojega Zivljenja. Vetkrat sem ostala dalj asa pri
babici in pri njem in bil mi je skoraj ole.

Ded Giordano se je modil v Foggii, spodaj na petj italijanskega
Skornja. Vee svdje Zivljenje je ostal juznjak, Njegov ofe je bil lekar-
nar, ni bil ubog, pa tudi imovit ni bil, Bil je skromen druZinski ote,
ki je moral trdo delati, da je oblekel in nahranil druZino. V nafem
rodu ni bilo nikdar glasbenikov niti drugaénih umetnikov,

Toda pri dedu se je Ze zgodaj pokazala glasbena nadarjenost, Stu-
diral je glasbo in se je v njej tako izpopolnil, da si je priboril stipen-
dijo na neapeljskem konservatoriju. Kot so mi kasneje pravili, niso
njegovi star$i nasprotovali temu 3tudiju, vendar ga tudi odobravall
niso, Toda katera druZina v juZni Italija bi bila v tistih ¢asih drugad-
nih misli? Zeleli so, da bi se njihov potomec oprijel bolj »spoStovanega«
poklica, od katerega bi tudi oni imeli ve& koristi.

Giordano je bil Se zelo mlad, ko je priSel v Neapelj, da bi se tam
zalel resneje ukvarjati z glasbo, Cetudi ne poznam imen vseh nje-
govih utiteljev, mislim, da je bil eden od njih maestro Serrao, &igar
Sola je slovela po vsej Italiji. V Neaplju je ostal devet let in v tem
tasu se mu je v govonico domatega kraja neopazno vrinilo pojote
neapeljsko naretje. V teh letih je tudi zatel s skladateljskim delom.
Napisal je opero »Mamina«, ki pomeni zatetek mjegove kamiere. Za
njegovo delo se je zalela zanimati znana italijanska zaloZba Sonzogno,
ki je pozneje postala njegov stalni zaloZznik. Tedaj je mapisal tudi
openg »Mala vita«, ki jo je rimska Opera upnizorila v 1. 1892

Giordano je takrat mnogo delal, Ceravno mu pozneje delo ni po-
vzratalo preved skrbi. Leta 1896 je bil v Milanu. Tistega leta je mi-
lanska Scala uprizorila njegovo opero »André Chénier«, ki je imela
od vseh oper, kar jih je napisal, najvelji uspeh, Obenem se je tam-
kaj zaljubil v Olgo Spatz, ki skorajda ne bi bila postala moja babica,
da ni bilo Verdija.

Giuseppe Verdi je v Milanu prezivljal zadnja leta svojega Zivlje-
nja. Prebival je v »Hotelu di Milano«, &igar lastnik je bil gospod Spatz.
Olgin ole je bil skrben poslovni &lovek, severnjak, in je z obZalo-
vanjem gledal héernkino naklonjenost Giordanu, ki je bil zanj »reven
glasbenik« in povrhu $e juinjak, Kot je obifaj v tak3¥nih hotelih, so
se tudi tu gostje zanimali za lastnikove druZinske probleme in Verdi
je kaj kmalu opazil nasprotja, v katera je bila zapletena Spatzova
druZina, Kon¢no ga je Spatz pnasil za nasvet. Veliki maestro naj bi
povedal svoje mnenje o Giordanovem talentu in o bodolnosti, ki ga
Caka. Verdi je hotel videti del partiture Giordanove opere »André
Chénier«, o kateri je govaril ves Milano. Ko jo je preigral, je bil
zadovoljen in je svetoval Spatzu, naj le omoZi svojo héer z Giordanom.
Mislim pa, da bi se Olga in Giordano vseeno porodila, kajti ded je
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NovoangaZirani
dramski tenorist

ATTILIO
PLANINSEK
poje

v »Chénieruc
naslovno vlogo

bil zelo zaljubljen v babico. Tudi opero »André Chénier« je bil po-
svetil njej.

Poroki mojih starih star§ev je sledil uspeh opere »André Chéniere,
ki so jo hoteli predvajati vsi svetovni operni odri. Dve leti pozneje
je tej operi sledila »Fedora« in njej kmalu nato opera »Madame Sans
Génee,

Ker sem velkrat prebivala pri starih stardih, se deda zelo dobro
spominjam. Ostal je juiZnjak do konca svojega Zivljenja, Napolitansko-
pugliezansko nare¢je, ki ga je govoril, je bilo v nasprotju z njegovo
omikano, velemestno eleganco, Bil je 3irokosrten, odkrit, tempera-
menten in prijazen &lovek, ki se mu je vse Zivljenje dobro godilo. Bil
je poln energije, ¢eprav ri ljubil Sporta. Ohranil je trdno zdravje prav
do svoje smati, kar je pripisoval zelenjavni hrani. Po vsakem obroku
je pojedel koSaro sveZze oprane zelenjave: sladkega janeZa, kumar,
solate, cikorije, Jedel jo je s soljo. Kljub temu pa nj bil vegetarianec
in njegov tek je bil skoraj prislovi¢en. Spominjam se vetera, ko sem
bila s star$i in starimi star$i v neki rimski restavraciji, Ravnokar smo
kontali z obedom in smo Ze hoteli oditi, kg so gostu pri sosednji mizi
prinesli kroZnik kadetih se Spagetov. »BoZanskol« je vzdihnil moj ded
in pogledal mojega oleta. »Ali jih bova?« ga je vprasal in ofe mu je
takoj pritrdil. Narotila sta Spagete %e za njiju.

Giordanova ljubezen do jedale je bila tako velika kot njegova
ljubezen do dobrega Zvljenja, obdanega z razkodjem. Po sChénieruc«
se je zatelo zanj dobro Zivljenje. Postal je len. Verdi je bil prvi, ki
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VILMA BUKOVCEVA
Poje v »Chénieru« glavno
sopransko vlogo Madeleine
de Coigny

je opazil to spremembo na njem in je grajal Spatzove zrezke, »ki so
mlademu Giordanu samo Skodovalie,

Rad je bil v druzbi umetnikov, dirigentov in impresarijev. Glasbeni
krog Scale je bil nekak$en druzabni klub. Giordano je bil vselej poleg,
kadar je kdo od njegovih prijateljev pel ali dirigal. Pri predstavi je
vzirajal nekaj Casa, nato pa je odSel. Bil je druzaben &lovek in je
imel rad, ¢e je bil njegov dom poln ljudi. Spominjam se, da so bili
okrog njega vedno slikarji, kiparji in drugi umetniki, Morda so bili
to njegovi resnilni prijatelji, morda tudi ne.

Zbiral je dela modernih slikarjev. Ne moremo pa trditi o njem,
da je zbiral tudi druge zemeljske dobrine. Raje je prebival v hotelih
kakor v lastnem stanovanju ali v lastni hi&i, Celo svojo prelepo vilo
ob Lago Maggioru je bil prodal, ker ni maral, da bi bil vezan na
lastnino.

Ded je bil velik individualist, bil je neomajen v svojih preprica~-
njih o dobrem in zlem in se je z vso modjo upiral vsaki stvari, ki ga
je kakorkoli ovirala, Eno izmed njegovih ¢udastev je bilo to, da
svojim otrokom ni dovolil, da bi se ucili glasbe. Zakaj? Tega ne ve
nihée, In nobeden od wvseh Cetvero Giordanovih otrok se ni nikdar
udil niti najpreprostejdih klavirskih vaj. Dejansko je bilo v druZini
zelo malo intelektualnega Zivljenja, Ceprav so bili ljudje kot De Sa-
bata in Gigli vedno v Giordanovi druZbi,

Zadnjih dvajset let ni ded skoraj nitesar delal. Njegovo bogastvo
mu je dopustalo, da je Zivel taks$no Zivljenje, kot ga je imel rad, da
je dobro jedel in da so ga obkroZali razkosdje, eleganca in vljudnost.

|Njegova glasba, ki se je zdela poslusalstvu ob koncu stoletja pre-
cej smela, se nam dandanes zdi stara, Njegova odkrita romanti¢nost in
venizem ga postavljata v isto visto s Puccinijem in Mascagnijem in z
drugimi veristi¢nimi skladatelji, Vendar je ena njegovih oper neobi-
¢ajry moderna. To je kratka opera »Il Ree, ki ni povsem izdelana.
Sloni na pravljici in ima v sebi nekaj Stravinskijevega, Je le zaletek,
ki pa je ostal nedokontan. Mnogi so mnenja, da bi Giordano postal



lahko velik moderen skladatelj, e bi nadaljeval z delom v stilu
opere »Il Re«.

Tezko je reli, kaj bi bil postal. Toda nih&e ne zanika tega, kar je
bill: zelo talentiran skladatelj, ki mu je njegova doba priznala vodilno
mesto. Ko je umrl, so ga tisofi mestanov in prijateljev spremili na
njegovi zadnji poti. Sprevod je krenil iz milanske katedrale proti
Scali, kjer je operni orkester igral odlomke iz »Fedores«, Tako se je
kontala Giordanova dolga pot, ki jo je prehodil v enainosemdesetih
letih.

Prev, J. S.

DELO OPERE V SEZONTI 1956-57

Tudi v pretekli sezoni 1956-57 je Opera Slovenskega narodnega
gledalis¢a v Ljubljani zalela z delom v predsezoni z gostovamjem na
Poletnih igrah v Dubrovniku, kjer je uprizorila v naravnih prizo-
ris¢ih pod milim mebom tri predstave Mozartovega »Dona Juana« (21.,
27. in 31, avgusta 1956) in tni predstave Rossinijevega »Seviljskega briv-
ca« (23., 27, in 29, avgusta 1956), medtem ko je dve predstavi Balet-
nega velera s sporedom: R. Straus »Nekdanje svelanostic, J. Gotovac
»Simfoni¢no kolo«, P. Mlakar »Plesalec v sponah« in W, A, Mozart
»Les petits riens«« uprizorila v Letnem gledalid¢u v Dubrovniku (26.
in 28. avgusta 1956). Pri teh predstavah v Dubrovniku so razen celt-
nega madega ansambla sodelovalij tudi gostje, in sicer Josip Gosti&, ki
je pel viogo Don Ottavia v vseh treh predstavah »Dong Juana«, Vla-
dimir RuZdjak, ki je pel vlogo Figara v vseh treh predstavah »Sevilj-
skega brivcas, italijanski tenorist Ezio de Giorgi, ki je pel vlogo Alma-
vive v dveh predstavah »Seviljskega brivcae, in primabalerina Veronika
Milakarjeva, ki je plesala glavno vliogo v obeh predstavah sNekdanjih
svetanosti«, Kakor Ze v letu 1955 je tudi drugo gostovanje nade Opere
na Dubrovniskih Poletnih igrah 1. 1956 dobro uspelo in ponovno opra-
vidilo sicer tehnidno nekoliko tvegani eksperiment uprizarjanja oper-
nih del v dubrovni$kih naravnih prizoridéih, kjer je orkester postavljen
ob strani, ne pa kot obitajno spredaj in vmes med igralskim prostorom

_in gledalci,

Z rednim sezonskim delom v Ljubljani je Opera zatelag dne 4. okto-
bra 1956 s ponovitvijo uprizoritve Puccinijeve »Tosce«, sezono pa je
zakljutila 1. 1957 s predstavami ra V, Ljubljanskem festivalu, kjer je
upnizorila Hristi¢evo »Ohridsko legendos, Cajkovskega sLabodje jeze-
ro«, Smetanovo »Prodano nevestoc« in kot zakljutek festivala novo
upnizoritev M, Bravnilarjeve mroZitne opere »Hlapec Jernej«, Vse te
festivalske predstave so prav tako bile uprizorjene pod milim nebom
v Letnem gledalis¢u v KriZzankah. Z zadnjo, tretjo predstavo »Hlapca
Jerneja« sta se hkrati zakljutila V. Ljubljanski festival in tudi nasa
operna sezona.

Vseh opernih in baletnih predstav je imela ljubljanska Opera v
sezoni 1956-57: 197 (lani: 201), od Cesar je bilo 157 opemih predstay
(lani 163) in 40 baletnih (lani 38). Vse operne in baletne predstave v
sezoni 1956-57 je obiskalo 118.094 obiskovalcev (lani 125.018). Povpreéni
obisk za eno predstavo je bil 599 oseb (lani 622 oseb). Razen 8 predstav
v Dubrovniku in prav tako 8 predstav na Ljubljanskem festivalu je
Opera S¢ sama pred festivalom priredila dve predstavi v KriZzankah
(Verdy »Trubadur« in Puccini »Tosca«), poleg tega pa je 3e enkrat med

10



Baritonist
SAMO SMERKOLJ
poje prvi¢ v »Chénieru«

glavno baritonsko vlogo
Gérarda

sezono gostovala v Trbovljah z Wolf-Ferrarijevimdi »Stirimi grobijani«,
(Porotilo o gostovanju Opere v Passauu v mesecu avgustu 1957, ki sodi
ie v novo sezono, glej posebej!)

V sezoni 1956-57 je imela ljubljanska Operg na svojem sporedu
23 razli¢nih uprizoritev, od tega 18 oper in 5 baletnih programov.
Novih uprizoritev z znatajem premriere je bilo 8 (lani tudi 8), od
tega 6 oper in 2 baletni uprizonitvi (ena od teh z me$anim progra-
mom), Premiere so bile: 18. XI, 1956 Cajkovski s»Labodje jezeroe,
15, XII. 1956 Offenbach »Hoffmannove pripovedkes«, 26. I, 1957 Verdi
»Othello«, 16, IL, 1957 Donizetti »Ljubezenski napoje, 20, ILI, 1957
Dvorak »Rusalka«, 23. V., 1957 Jaracek sJenufa«, 16, VI. 1957 Baletni
vecer (spored: Chopin »Silfide«, G, v. Einem »Rondo o zlatem teletus,
Rossini~-Respighi »Fantasti¢na prodajalna«) in 16, VII, 1957 Bravniéar
»Hlapec Jerneje« (na Ljubljanskem festivalu), Iz prejdnjih sezon je
Opera ponovila 12 opernih del in 3 baletne programe. Po narodnosti
skladateljev je operni repertoar obsegal: 9 italijanskih del, 3 franco-
ska, 3 CedSka, 2 slovenski in 1 nem$ko delo, baletni repertoar pa je
obsegal: 1 jugoslovansko in 1 rusko celoveferno delo, krajSe tolke
mesanih baletnih sporedov pa so obsegale: 2 slovenski deli, 4 nem3ka
dela, 1 jugoslovansko, 1 poljsko in 1 italijansko delo.

Sezono je vodil do 7. XII. 1956 kot vriilec dolznosti direktorja
dramaturg Smiljan Samec, od 8, XII. 1956 naprej pa nwommenovam
direktor Opere dr. Danilo Svara.

PREGLED ANSAMBLA

Clanstvo Opere so v sezoni 1956-57 sestavljali:

Direktor: dr. Danilo Svara

Dramaturg: Smiljan Samec

Tajnik: Draga Fiferjeva

Dirigenti: Samo Hubad, Bogo Leskovic, Rado Simoniti, dr. Danilg
Svara in Ciril Cvetko (od 1. maja 1957 napre;)

ReiZiserja: Ciril Debevec, Hinko Leskoviek

Sefa baleta in koreo(rah: Pia in Pino Mlakar
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Baletni mojster: Slavko ErZen

Tehniénj Sef: Marjan Pliber$ek

Zborovodja: Joze Hanc

Lektor: Mitja Sarabon

Korepetitorji: Boris BorS$tnik, Mara Breskvarjeva, Zdenka Car-
jeva, Marjan Fajdiga, Dana Hubadova, Milena Trostova

Arhivar: Franc Dujec

Administrator: Anka Vi3nerjeva

Inspicienti: Bedjani¢ Peter, Dietz Milan, Hribar Igor, Skabar Mile

Sepetalca: Branislav Demsar, Bogo Swvajger

Solisti Opere

Soprani: Elza Barbiteva, Vilma Bukovieva, Zlata Gusper$ideva,
Varda Gerloviteva, Sonja Hotevarjeva, Manja Mlejnikova, Marusa
Patikova, Milica Polajnarjeva, Matija Skenderovi¢eva, Nada Vidmar-
jeva.

Mezzosoprani in alti: BoZzena Glavakova, Elza Karlovéeva, Mila
Kogejeva, Bogdana Stritarjeva, Vanda Ziherlova

Tenorji: Svetozar Banovec, Miro Brajnik, Drago Cuden, Ga¥per
Dermota, Ljubo Kobal, Janez Lipustek, Slavko Strukelj

Baritoni: Andrej Andrejev, Ivo AnZlovar, Simeon Car, Vladimir
Dolni¢ar, Vekoslav Janko, Franc Langus, Marcel Ostasevski, Anton
Prus, Samo Smerkolj

Basi: Ladko Korodec, Zdravko Kovaé¢, Friderik Lup$a, Danilo
Merlak

Balet

Solisti: Slavko Erzen (baletni mojster), Tatjana Rem3karjeva,
Lidija Lipovzeva, Majra Sevnikova, Breda Smid-Severjeva, Kari¢-
Marinc Vera, Jeras Metod, dr, Neubauer Henrik, Polik Stanislav,

Baletni zbor: Brezovar Stanka, Buh Milica, Dobriek Mercedes,
Gabrijel¢i¢ Gabrijela, Grad Gabrijela, Horvat Milena, Hribar Ksenija,
Klantar Vida, Knavs Ivica, Mavri¢ Ljudmila, Neubauer Nata3a, Petan
Marjana, Sitar Stefanija, Skaza Marija, Vider Vesna, Vertatnik Albina;
Benedik Rasa, Cokl Stane, Dedovi¢ Vlastimir, Hafner Jaka, Krula-
novi¢ Radomir, Leben Stane, Meja¢ Janez, Pelari¢ Tomislav,

OPERNI ZBOR

Soprani: Bab3ek Frantifka, Bona&-Svajger Josipina, Carkar Erna,
Intihar Silva, Kavti¢ Ida, Kolar Olga, Kovaéi¢ Marija, Kristan BoZa,
LeskovSek Majda, Medve$tek Magda, Narat Antonija, Nerat Angela,
Slabe Marusa, T'om$i¢ Justina, Uldar-Mihailovski Slava.

Alti: Gorjanc Marija, Hotevar Marica, Juvan¢i¢ Marija, Marincelj
Ton¢ka, Muraus-Hotevar Marusa, Miiller Elza, Pibernik Ton&ka, Pirc
JozZica, Pov3e Rada, Rupnik Leopoldina, Skerjanc Slavica, Turk Anto-
nija, Zemlji¢ Dubravka, Zagar Helvina.

Tenorji: Berce Andrej, Cankar Marjan, Garibaldi Rado, GaSpersi¢
Anton, Galper$i¢ JoZe, Jak8ay Ladislav, Kampu$ Miha, Lesjak Ivan,
Orehek Franc, Penik Danilo, SkrbinSek Milo§, Smrekar Srefko,. Skof
Ivan, Stular Josip.

Basi: Ambrozi¢ Alojzij, Ar¢on Arnold, Breznik Marjan, Cigli¢ Vla-
dimir, Cernigoj Leopold, Cernigoj Mirko, Grmek Gabrijel, Meze Dusan,
Mili¢ Alojz, Oblak Pavel, Pleiko Julij, PovSe JoZe, Puhar Franc,
Skabar Ljudomil, Sprajcer Dusan, Zakraj$ek Stanko, Zupanéié Anton,
Znidarsi¢ Ivan,
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NovoangaZirana
sopranistka

HILDA HOELZLOVA
bo v »Chénieru« tudi
pela vlogo Madeleine

ORKESTER

Violine: Burger Kajetan (koncertni mojster), Jermol Albert, Trost
Ivan, Nov3ak Virko, Zupan¢i¢ Josip, Korosec Mirko, Kumer Janez,
Stibilj Milan; substituti: Prevorsek Uno$, Poljanec Taras, Marin Ladi-
slav, Ravnik Franc, ZiZmond Janez, Rotar JoZze, Rojec Francka, Der-
melj Ali, Stari¢ Rudolf, Lozej Rihard, Bienelli Ivan, Vene Vinko,
Mlakar Mira, Ravnikar Rudolf, Borzatta Simeon.

Viole: Drazi} Sretko, Palm Franc, subst.: Gregorc Jurij, Zalokar
Sretko, Miheli¢ Stanislav, Bozi¢ Darijan, Cichocki Roza, Ivanov Pa-
vel, Giorgini Valter

Violon&eli: Sedlbauer Cenda, Ravnihar Adolf, Krulc Ernest, Ko-
steve Franc, subst.: Poljansek Ivan, Frapotnik Stefan, Lobe Hilda,
Pozar Vladimir,

Kontrabasi: Godina Pavel, Bent¢i¢ Svetozar, Mlakar JoZe, subst.:
Strasek Josip, Kovi¢ Ivan, Jovan Joze.

Flavte: Persi Albano, Lackovi¢ Slavko, Zuni¢ JoZe,

Oboe: Gottwald Egon, Flego Branko, Juri¢ Boris, subst.: Bregar
Franjo.

Klarineti: Vidrih Ivan, Kodelja Marjan, Volpi Sergej, Ravbar
Miljutin.

Fagoti: Lesar Ivan, subst.: Zemva Franc, Medved Alojz, Ceme
Vladimir, Rupnik Viljem,

Rogovi: Zupandi¢ JoZze, KoSak Janez, Pokorn Viktor, Hafner Ivan.

Trobente: A?man Zoran, Grintal Avgust, Herman Otmar, Skorjanc
Adolf, Intihar JozZe,
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PREGLED REPERTOARIJA

OPERA
Avtor Datum uprizoritve
= slov. —
g Komponist Nasloy dela bezzt‘dﬂa pre- | nova | pono-
prevoda miera | upriz. | vitev
1| W. A. Mozart Don Juan S. Samec 21.vVix
2 | G. Rossini Seviljski brivee N. Stritot 23.VIIT,
3 | G. Puccini Tosca : S. Samec 4. X.
4 | E. Wolf-Ferrari | Stirje grobijani S. Samec 7. X.
5 | D. Svara Kleopatra D. Svara 16. X.
6 | B. Smetana Prodana nevesta N. Stritof a. X,
7 | Ch. Gounod Faust S. Samec 4. XL
8 | J. Massenet Manon N. Stritof 2. X1I.
9 | G. Puceini Madame Butterfly N. Stritof 8. XII.
10 | J. Offenbach Hoffmannove pripov, N. Stritof 15, XI1I.
11 | G. Verdi Rigoletto S. Samec 23. XII.
12 | G. Verdi Othello S. Samec 26. I
13 | G. Verdi Traviata N. Stritot 10. II1.
14 | A. Dvofak Rusalka N. Stritof 20. ITI.
15 | G. Verdj Trubadur S. Samec !24. IIL
16 | G. Donizetti Ljubezenski napoj P. Oblak 16. II,
17 | L. Janatek Jenufa N. Stritof 2.V,
18 | M. Bravniar Hlapec Jernej I. Cankar 18. VII.I
BALET
R. Strauss Nekdanje svetanosti
1 | J Gotovac Simfoni¢no kolo 26.VIIT,
P, Mlakar Plesalec v sponah
W. A. Mozart Les petits riens
2 | P.J. Cajkovski | Labodje jezero 18. XT.
Hiindel-Lavrin Ljubezen in pravda
3 | P. Mlakar Plesalec v sponah 12. I
V. Ukmar Lepa Vida
Chopin Silfide
4 | g v. Einem Rondo o zlatem teletu 18. VL.
Rossini-Respighi | Fantasti¢na prodajalna
5 | St. Hristié Ohridska legenda 29, VI.
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V SEZONTI 19561957

OPERA
>
23 Opombe
- pom.:
t b
Dirigent ReZiser Inscenator gg Obisk (gowtovansa)
)
|
B. Leskovic | H. Leskoviek E. Franz 3 2.323 3 Dubrovnik
D. Svara C. Debevec E. Franz 19 10.519 3 Dubrovnik
B. Leskovic | C. Debevec M. Pliberfek | 2 13.494 1 KriZanke
D. Svara C. Debevec E. Franz 7 3.om 1 Trbovlje
D. Svara C. Debevec | E. Franz 9 4.008
R. Simoniti | C. Debevec B. Kobe 10 6.9a1 2 Krizanke
B. Leskovic | C. Debevec E. Franz 1 645
S. Hubad H. Leskov3ek, V. Rijavec 4 2.240
R. Simoniti | C. Debevec E. Franz 7 4.201
B. Leskovic | C. Debevec M. Kavéit 16 9817
D. Svara H. Leskoviek V. Molka 2 1.243
D. Svara C. Debevec E. Franz 14 8.274
R. Simoniti C. Debevec E. Franz 6 3.588
S. Hubad H. Leskoviek M. Kavéid 13 6.896
S. Hubad C. Debevec V. Molka 5 3.315 1 Krizanke
R. Simoniti H. Kodak V. Rijavec 16 8.0m
D. Svara C. Debevec | M. Pliberfek 1 288
R. Simoniti F. Delak V. Rijavec 1 1.900 3 Krizanke
B o 187 92766
BALET
S. Hubad P. P. Mlakar | E. Franz 2 1.644 2 Dubrovnik
D. fivara M. Jovanovi¢ M. Pliberfek | 24 15.779 1 Krizanke
S. Hubad P. P. Mlakar | J. Lavrin m 5.497
M. Sevnikova
C Cvetko H. Neubauer 3L Butink 1 408
V. Molka
M. Jeras
D. Svara P. P. Mlakar | V. Zedrinski 3 2.000 2 Krizanke
40 25.328
Skupaj 197 118.094
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Pozavne: Sancin Anton, Tam3e Silvester, Culap Srelko.
Tuba: Zivkovit Vladimir,

Harfa: Dubravska Ana.

Tolkala: Beden Karel, subst,: Pogaénik Miha, Jarc JoZe.

TEHNICNO OSEBJE

Odrski mojster: Celestin Sancin,

Sef razsvetljave: Anton Dréar.

Elektricarji: Ban Marjan, Dvorsak Vinko, Heybal Roman.

PomozZni elektri¢arji: Golob Avgust, Stopar Borut, Skabar Pavle,
Klop¢i¢ Ignac.

Sefa lasuljarja in maskerja: Janez Mirti¢, Emilija Sancinova.

Frizerji: Zejen Anton, Uderman Ton¢ka, Novak Erna,

Sefa garderobe: Stani¢ Ivan, Utak Mara.

Garderoberji: Klabjan Anica, Kos Ivanka, Kre¢ JoZe, Lapanja
Adolf, Sekula Fani, Suster$i¢ Mirko.

Rekvizeterja: Logar Jernej, Logar Alojz.

Tapetnik: Vovk Lado.

Pohistvenik: Juri&i¢ Ivan, I

Odrski delavcei: Klementi¢ Ciril, Zajec Andrej, Wohlmut Ludvik,
Filipi¢ Milan, Hrovat Franc, Justin Milan, Knific Alojz, Krofli¢ Franc,
Persa Ladislav, Ravnikar Slavko, Sribar Anton Zupan&i¢ Ivan.

Kurja¢ in gospodar hiSe: Lonéari¢ Albin,

Telefonisti: Vrhovnik Ignac, Bristak -Angel, VodiSek Tone,

Kurir: Sekirnik Joze,

SnaZilke: Cankar Ivanka, CadeZ Julija, Filipi¢ Vera, Flajnik Anica,
Justiny JoZica, Lonéari¢ Ana, Oblak Vida.

V SEZONI 1956/57 SO DIRIGIRALI:

dr. Svara Danilo 65 predstav (Seviljski brivec 7, Stirje grobijani 7,
Kleopatra 9, Labodje jezero 24, Rigaletto 1, Othello 14, Jenufa 1,
Ohridska legenda 2).

Simoniti Rado 50 predstav (Seviljski brivec 12, Px'odana nevesta 8,
Madame Butterfly 6, Ljubezenski napoj 15, Traviata 6, Hlapec Jernej 3).

Hubad Samo 37 predstav (Baletni veler I. 2, Tosca 4, Manon 4,
Baletni veler II. 11, Rusalka 13, Trubadur 3).

Leskovic Bogo 36 predstav (Don Juan 3, Tosca 18, Faust 1,
Hoffmannove pripovedke 14),

Cvetko Ciril 5 predstav (Trubadur 2, Baletni ve¢er III. 1, Prodana
nevesta 1, Rigoletto 1),

Fajdiga Marjan 2 predstavi (Hoffmannove pripovedke — diplom-
ska predstava).

Zebre Demetrlj k. g 1 predstava (Prodana nevesta).

Kobler Viadimir k. g. 1 predstava (Madame Butterfly),

NOVE UPRIZORITVE SO REZIRALI:

Debevec Ciril 3 premiere (Hoffmédnnove pripovedke, Othello,
Jenufa)

Leskoviek Hinko 1 premiero (Rusalka)

Kosak Hinko k. g. 1 premiero (Ljubezenski napdj)

Delak Ferdo k. g. 1 premiero (Hlapec Jernej)

Jovanovié Mile k., g 1 premiero (Labodje jezero)

Majna Sevnikova, dr, Henrik Neubauer, Metod Jeras 1 premiero
(Silfide, Rondo o zlatem teletu, Fantasti¢na prodajalna)
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NOVE UPRIZORITVE SO INSCENIRALI:

Maks Kavéié 2 premieni (Hoffmannove pripovedke, Rusalka)

Marjan PliberSek 2 premieri (Labodje jezero, Jenufa)

Viadimir Rijavec 2 premieri (Ljubezenski napoj, Hlapec Jernej)

inZ, Ernest Franz 1 premiero (Othello)

Milan Butina in inZ Viktor Molka 1 premiero (Silfide, Rorndo o
zlatem teletu, Fantastitna prodajalna)

NA ODBRU LJUBLJANSKE OPERE SO GOSTOVALI SOLISTI:

Josip Gostié 19 predstav (Don Juan 3, Twsca 1, Frodana nevesta 1,
Othello 14)

Milica Jovanovié¢ 9 predstav (Labodje jezero)

Veronika Mlakarjeva 8 predstav (Nekdanje svetanosti 2, Labodje
jezero 3, Lepa Vida 3)

Rudolf Francl 6 predstav (Tosca 4, Butterfly 1, Prodana nevesta 1)

Valerija Heybalova 5 predstav (Butterfly 2, Tosca 1, Rusalka 1,
Prodana nevesta 1)

Oskar Zornik 4 predstave (Tosca 2, Rigoletto 1, Trubadur 1)

Viadimir Ruzdjak 3 predstave (Seviljski brivec)

Stanoje Jankovié¢ 3 predstave (Seviljski brivec 1, Othello 2)

Ivan Francl 3 predstave (Tosca 1, Othello 2)

Hilda Hoelzl 3 predstave (Trubadur)

Ezio de Giorgi 2 predstavi (Sevijski brivec)

Ondina Otta 2 predstavi (Ljubezenski napoj 1, Traviata 1)

Dragica Sadnikova 2 predstavi (Trubadur)

Attilio Planinfek 2 predstavi (Tosca 1, Trubadur 1)

Lina Linke 1 predstava (Butterfly)

Ksenija Vidali 1 predstava (Butterfly)

Tomislav Renaud 1 predstava (Rigoletto)

PREGLED ZASEDB IN NASTOPOV OPERNIH SOLISTOV
V SEZONI 1956/57

Soprani:

1. Bukovec Vilmga (45 nastopov): Dona Elvira (Don Juan) 1, Tosca 9,
Kleopatra 9, Antonija (Hoffmannove pripovedke) 8, Desdemona (Othe-
\lo) 6, Rusalka 10, Jenufa 1, Marinka (Prodana nevesta) 1.

2. Barbi¢ Elza (16 nastopov): Kate Pinkerton (Butterfly) 7, Esme-
ralda (Prodana nevesta) 3, Anina (Traviata) 6.

3, Galper&i¢ Zlata (32 nastopov): Fastirek (Tosca) 9, Sluzabnica
(Stirje grobijani) 6, Marinka (Prodana nevesta) 3, Siebel (Faust) 1,
Javatte (Manon) 4, Gianetta (Ljubezenski napoj) 6, Karolka (Jenufa) 1,
Rusalka 2,

4, Gerlovi¢ Vanda (25 nastopov): Dona Ana (Don Juan) 3, Tosca 11,
Butterfly 3, Giulietta (Hoffmannove pripovedke) 7, Tuja kneZna (Ru-
salka) 1.

5. Hofevar Sonja (54 nastopov): Rozina (Seviljski brivec) 8, Lucieta
(Stirje grobijani) 3, Carmian (Kleopatra) 9, Esmeralda (Prodana ne-
vesta) 2, Poussette (Manor) 4, Olimpija (Hoffmannove pripovedke) 15,
Gilda (Rigoletto) 1, Adina (Ljubezenski napoj) 4, I. vila (Rusalka) 8.

6. Mlejnik Manja (23 nastopov): Felice (Stirje grobijani) 7, Marga-
reta (Faust) 1, Giulietta (Hoffmannove pripovedke) 9, Tuja kneZna (Ru-
salka) 5, Rihtarica (Jenufa) 1.

7. Patik Maruga (38 nastopov): Zerlina (Don Juan) 1, Lucieta (Stirje
grobijani) 4, Rozina (Seviljski brivec) 8, Esmeralda (Prodana nevesta)
5, Olimpija (Hoffmannove pripavedke) 1, Adina (Ljubezenski napoj) 5,
Kuhartek (Rusalka) 13, Jano (Jenufa) 1.
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8. Polajnar Milica (23 nastopov): Dora Elvira (Don Juan) 2, Marina
(Stirje grobijani) 4, Marinka (Prodana nevesta )5, Tuja kneZna (Ru-
salka) 2, Barena (Jenufa) 1.

9, Skeuderovlé Matija (15 nastopov): Desdemona (Othello) 8, Tuja
knezna (Rusalka) 5, Leonora (Trubadur) 2.

10. Vidmar Nada (31 nastopov): Zerlina (Don Juan) 2, Rozina Se-
viljski brivec) 3, Marina (Stirje grobijani) 3, Manon 4, Antonija
(Hoffmannove pripovedke) 8, Adira (Ljubezenski napoj) 5, Gilda (Ri-
goletto) 1, Violetta (Traviata) 5.

Alti:

1. Glavak BoZena (73 nastopov): Berta (Seviljski brivec) 15, Eiris
(Kleopatra) 9, Ljudmila (Prodana nevesta) 7, Nikolaj (Hoffmannove
pripovedke) 16, Emilija (Othello) 10, II. vila (Rusalka) 13, Magdalena
(Rigoletto) 1, Suzuki (Butterfly) 2.

2, Karlovac Elza (24 nastopov): Margarita (Stirje grobijani) 7, Hata
(Prodana nevesta) 5 Glas matere (Hoffmannove pripovedke) 8, Carov-
nica (Rusalka) 3, Cerkovnica (Jenufa) 1,

3. Kogej Mila (8 nastopov): Marta (Faust) 1, Emilija (Othello) 4,
Carovnica (Rusalka) 3.

4. Stritar Bogdana (26 nastopov): Berta (Seviljski brivec) 4, Magda-
lena (Rigoletto) 1, Glas matere (Hoffmannove pripovedke) 6, Suzuki
(Butterfly) 3, Ljudmila (F'rodana nevesta) 3, Carovnica (R.usalxka) A
Azucena (Trubadur) 3, Burjevka (Jenufa) 1.

5. Ziherl Vanda (48 nastopov): Fastiréek (Tosca) 3, Hata (Prodana
nevesta) 5, Rosette (Manon) 4, Suzuki (Butterfly) 4, Giovanna (Rigo-
letto) 2, Flora (Traviata) 6, III. vila (Rusalka) 7, Ines (Trubadur) 8,
Sluzabnica (Stirje grobijani) 1, Teta (Jenufa) 1.

Tenorji:

1. Banovec Svetozar (9 nastopov) Apolodor (Kleopatra) 7, Eros
(Kleopatra) 2.

2. Brajnik Miro (48 nastopov): Cavaradossi (Tosca) 6, Mark Antonij
(Kleopatra) 9, Des Grieux (Manon) 3, Janko (Prodang nevesta) 3,
Hoffmann (Hoffmannove pripovedke) 14, Pinkerton (Butterfly) 3,
Alfred (Traviata) 3, Princ (Rusalka) 7,

3. Cuden Drago (36 nastopov): Riccardo (Stirje grobijami) 7, Cava-
radossi (Tusca) 9, Faust 1, Pinkerton (Butterfly) 2, Cassio (Othello) 6,
Princ (Rusalka) 6, Alfred (Traviata) 1, Janko (Prodana nevesta) 1,
Steva (Jenufa) 1, Mannco (Trubadur) 2.

4. Dermota Gasper (24 nastopov): Janko (Prodang nevesta) 4, Cassio
(Othello) 8, Nemorino (Ljubezenski napoj) 7, Alfred (Traviata) 2, Je-
zitni dohtar (Hlapec Jernej) 3.

5. Kobal Ljubomir (49 nastopov): Spoletta (Tosca) 16, Sel (Kleo-
patra) 9, Cirkuski ravnatelj (Frodana nevesta) 5, Vasek (Prodana ne-
vesta) 2, Cochenille, Pitichinaccio, Franz (Hoffmannove pripovedke) 16,
Goro (Butterfly) 1.

6. Lipuséek Janez (44 nastopov): Almaviva (Seviljski brivec) 17,
Filipeto (Stirje grobijami) 7, Valek (Prodana nevesta) 5, Hoffmann
(Hoffmannove pripovedke) 2, Nemorino (Ljubezenski napoj) 8, Des
Grieux (Manon) 1, Laca (Jenufa) 1, Gostatev (Hlapec Jemej) 3,

7. Strukelj Slavko (95 nastopov): Fiorello (Seviljski brivec) 7, Spo-
letta (Tosca) 6, Guillot (Manon) 4, Goro (Butterfly) 6, Cirkuski ravna-
telj (Prodara nevesta) 8, Spalanzani (Hoffmannove pripovedke) 16,
Borsa (Rigaletto) 2, Apolodor (Kleopatra) 4, Roderigo (Othello) 11,
Gaston (Traviata) 6, Oskrbnik (Rusalka) 8, Lovec (Rusalka) 7, Ruiz
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(Trubadur) 5, Ivanov ofe (Ohridska legenda) 2, Gospodar (Hlapec
Jernej) 3.

Baritoni:

1. Andrej Andrejev (12 nastopov): Yamadori (Butterfly) 6, Obigny
(Traviata) 6.

2. AnZlovar Ivo (65 nastopov): Masetto (Don Juan) 3, Poveljnik
straze (Seviljski brivec) 18, Sciarrone (Tosca) 20, Wagner (Faust) 1,
Luther (Hoffmannove pripovedke) 12, Grof Ceprano (Rigolleto) 2,
Bonco (Butterfly) 1, Baron (Traviata) 6, Veliki vezir (Ohridska le-
genda) 2.

3. Car Simeon (42 nastopov): Decim Brut (Kleopatra) 8, Prerok
(Kleopatra) 8, Julij Cezar (Kleopatra) 1, Scarpia (Tosca) 7, Schlemihl
(Hoffmannove pripovedke) 4, Coppelius (Hoffmannove pripovedke) 1,
Dapertutto, Mirakel (Hoffmannove pripovedke) 5, Jago (Othello) 8,

4, Dolni¢ar Vladimir (58 nastopov): Fiorelly (Seviljski brivec) 12,
Gaj Kasij (Kleopatra) 9, Miha (Prodana nevesta) 10, Sharpless (Butter-
fly) 1, Yamadori (Butterfly) 1, Herman (Hoffmannove pripovedke) 16,
Marullo (Rigoletto) 2, Montano (Othello) 7,

5. Janko Vekoslav (19 nastopov): KrudSina (Prodana nevesta) 10,
Lescaut (Manon) 4, Sharpless (Butterfly) 4, Mlinar (Jenufa) 1.

6, Langus Franc (15 nastopov): Valentin (Faust) 1, Belcore (Ljube-
zenski napoj) 10, Grof Luna (Trubadur) 3, Rigoletto 1.

7. OstaSevski Marcel (39 nastopov): Figaro (Seviljski brivec) 15,
Germont (Traviata) 6, Oskrbnik (Rusalka) 5, Lovec (Rusalka) 6, Bel-
core (Ljubezenslki napoj) 5, Grof Luna (Trubadur) 2.

8. Prus Anton (56 mnastopov): Angelotti (Tosca) 22, Mark Brut
(Kleopatra) 7, Bretigny (Manon) 4, Schlemihl (Hoffmannove pripoved-
ke) 12, StraZar (Rigoletto) 2, Montano (Othello) 7, Poveljnik harema
(Ohridska legenda) 2,

9, Smerkolj Samo (28 nastopov): Don Juan 3, Scarpia (Tosca) 13,
Julij Cezar (Kleopatra) 8, Sharpless (Butterfly) 2, Jago (Othello) 2.

Basi: \

1. Korofec Ladko (84 nastopov): Leporello (Don Juan) 3, Bartolo
(Seviljski brivec) 19, Cerkovnik (Tosca) 11, Lunardo (Stirje grobijani)
7, Potinos (Kleopatra) 9, Kecal (Prodana nevesta) 5, Crespel (Hoffman-
nove pripovedke) 7, Sparafucile (Rigoletto) 1, Dulcamara (Ljubezenski
napoj) 15, Doktor (Traviata) 3, Grof Des Grieux (Manon) 1, Zupan
(Hlapec Jemej) 3.

2. Kovat Zdravko (47 nastopov): Bazilio (Seviljski brivec) 9, Cancian
(Stirje grobijani) 7, Mark Brut (Kleopatra) 8, Mefistg (Faust) 1, Komi~
sar (Butterfly) 4, Coppelius, Dapertutto, Mirakel (Hoffmannove pri~
povedke) 7, Monterone (Rigoletto) 1, Lodovico (Othello) 5, Povodni
moZ (Rusalka) 4, Rihtar (Jenufa) 1,

3. Lupda Friderik (88 nastopov): Komtur (Don Juan) 3, Cerkovnik
(Tosca) 11, Simon (Stirje grobijani) 7, Bazilio (Seviljski brivec) 10,
Enobarbos (Kleopatra) 9, Grof Des Grieux (Manon) 2, Bonec (Butter-
fly) 3, Komisar (Butterfly) 3, Kecal (Prodana nevesta) 5, Crespel
(Hoffmannove pripovedke) 9, Lodovico (Othello) 9, Doktor (Traviata) 3,
Povodni moZ (Rusalka) 5, Ferrando (Trubadur) 5, Sparafucile (Ri-
goletto) 1, Hlapec Jernej 3.

4, Merlak Danilo (24 nastopov): Maurizio (Stinje grobijani) 7, Grof
Des Gmieux (Manon) 1, Bonec (Butterfly) 3, Coppelius, Dapertutto,
Mirakel (Hoffmannove pripovedke) 4, Povodni moZ (Rusalka) 4, Mon-
terone (Rigoletto) 1, Decim Brut (Kleopatra) 1, Zupnik (Hlapec
Jemej) 3,



LJUBLJANSKA OPERA V PASSAUU

LJUBLJANSKA OPERA V PASSAUU

V Casu pocitnic je izvedla ljubljanska Opera v bavarskem mestu
Passauu, ki je Cetrto festivalsko mesto v fetverckotu Salzburg, Miin-
chen, Bayreuth svoje programsko do sedaj najobZirnejfe, dve operni
in dve baletnj deli obsegajole gostovanje. V zvezi s Passauom je bilo
operi ponujeno tudi gostovanje s tremi razli¢énimi deli v Miinchenu,
ki ga pa nismo mogli realizirati brez subvencije, Kot posledica lan-
skega velikega uspeha naSe Opere na holandskem festivalu in v pa-
1i%ki Operi s »Tremi oranZami«, nam je bilo tudi letos ponujeno
gostovanje v pariSki operi, odobrena ram je bila subvencija, a Zal
nismo mogli drzati postavljenega termina. Passau, ki ga je Rheinhardt
Zze pred Salzburgom namenil za svoje slavnostne igre, prireja svoje
vsakoletne igre pod naslovom »Evropski tedni« ter privablja obisko-
valce iz vse vzhodne Bavarske. Samo naSe predstave je obiskalo nad
deset tiso¢ poslusalcev.

Passau je po obsegu in Stevilu prebivalstva danes sicer razmeroma
majhno mesto, ki pa ima bogato zgodovinsko tradicijo in mnogo lepih
kulturnih spomenikov, med katerimi so najbolj znamenite ogrommne
orgle v stolnici z ni¢ manj kot 17.000 piS¢almi, Sploh pri¢a mesto, ki
lezi ob sotolju Donave, Inna in Ilza, 3¢ danes o nekdanji posvetni in
cerkveni mogotnosti passauske Skofije, ki si je znala pridobiti vpliv
celo do Dunaja. Po sekularizaciji leta 1803 pa so passauski Skofje iz-
gubili posvetno oblast in poslej je mesto navzlic svojim 3e dames lepim
visokobarofnim stavbam izgubilo na pomenu,

V razvoju turizma po drugi svetovni vojni pa je vnovi¢ naraslo
zanimanje za to lepo zgrajeno »italijansko mestece z nems3ko dusos,
Passau pa se je hkrati v zahodnem svetu uveljavil kot pobornik za
zdruzitev Evrope in iz teh misli se je leta 1952 tudi rodil passauski
festival »Evropski tedni«, ki se v poplavi evropskih festivalov iz leta
v leto bolj trudi, da bi se tudi v umetniskem svetu uveljavil. In res
so letoSnji Sesti »Evropski tedni« zbrali Ze ve¢ pomembnih sodelavcevy
in ansamblov iz raznih evropskih drZzav, med njimi je zlasti treba
omeniti BamberSke simfonike, milanski Piccolo teatro, komorne an-
samble iz Pariza in Berlina, in konéno je nastopila na festivalu prvi¢
tudi ljubljanska Opera. Nasa Opera je izvajala v Passauu 3tini raz-
li¢ne uprizoritve, in sicer dva celoveterna baleta: Hristi¢evo »Ohridsko
legendo« in Cajkovskega »Labodje jezero« (oboje po enkrat), in dve
operni deli: Verdijevega »Othellac (z Josipom Gostitem v naslovni
vlogi) in Smetanovo »Prodano mevesto« (obe operi po dvakrat), Vse
te predstave bi po programu morale biti pod milim nebom, zaradi
slabega vremena pa s¢ jih izvajali v veliki »Nibelungenhalle«, ki po
svojih pomanjkljivih odrskih napravah ni posebno primerna za operne
predstave. (Foslopje je bilo sezidano svojlag za nacistitne politi¢ne
shode,) Navzlic optitnemu minusu, ki so ga iz teh razlogov utrpele
uprizoritve nase Opere, pa je nastop naSega arsambla v umetnidkem
oziru presenetil. Tako oblinstvo kakor tudi passauska kritika sta nale
uprizoritve sprejela z vsem priznanjem, drZavni mirister Bavarske,
ki je bil na festivalu navzol, pa je izjavil, da se bo na podlagi uspeha
nasih predstav zavzel za gostovanje naSe Opere v Miinchenu.

O podrobnosti in uspehu gostovanja naji pa govore Casopisne kri-
tike, ki smo jih dosedaj prejeli in ki jih v naslednjem objavljamo.
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List »Passauer Neue Presse« je dne 14, avgusta 1957 pisal o uprizo-
ritvi »Ohridske legende« pod naslovom:

»Iz narodnosti zajeta plesna pravljica«

Gostje iz Jugoslavije niso po nakljudju postavili na zacetek svo-
jega uglednega doprinosa k VI. Evropskim tedrmom balet »Ohridska
legenda«. Z njim so se predstavili kot zastopniki naroda, pri kaferem
je ples 3e elementarni izraz bistva, in ki ima $e povsem izviren ob-
tutek za Car pravljice, Stevana Hristi¢éa celovelerno plesno pripovedko
ememo Steti za tipi¢no delo nove baletne umetnosti vzhodnoevropskih
drZav. Jasneje kot vse druge umetnosti je balet v teh deZelah pred
nalogo, da bi romanti¢nim vizijam, po katerih tezi &lovedka fantazija,
podlozil v SirSem smislu politi¢tno sodobno pobarvano vsebino, Ker
se pa socialistitna volja do izgradnje kar tako preprosto ne sklada z
lete¢imi vilamij in z Zlahtno stilizacijo in je tolazba z umetnostjo toliko
popolnejsa, kolikor je videti pravljitno bolj oddaljena in neobteZena,
je treba namero skrivno obledi v obla&ila narodnih slik in prijetno
izvedenih prispodob.

Za premagovanje teh tezav je Stevilnim posnemovalcem pokazal
pot ruskj skladatelj A. J. Hactaturjan, ki je svoj uspeSni balet »Ga-
jame« postavil na krepka in zdrava tla narodne glasbe in plesre fol-
klore, Pri tem se ni mogel opreti na nikogar drugega kakor na Pio
fn Pina Mlakarja, zakaj posebna zasluga tega iz Zagreba (?) izvirajo-
tega umetniskega para je, da sta z 1. 1935 najprej v Ziirichu izvedenim
baletom »Vmag na vasic prikazala, kako je za gledaliski ples uporabno
skoraj neizérpno bogastvo jugoslovanskega narodnega blaga.

Stevan Hristi¢ je olitno poznal te zveze, zato je zasledoval sintezo
med narodno ir odrsko glasbo in je zanjo napisal naiven, a uéinkovit
libreto: kmetka h& Biljana ljubi hlapca Marka toda po oletovi volji
se mora zaroliti z bogatim snubcem. Vendar do Zenitve ne pride, ker
dezelo preplavijo divije janitarske horde, ki ugrabijo dekleta, med
njimi tudi Biljano. Marka vodi zvezda Velernica k vili Biserkd, ki
stopd iz Skoljke v Ohridskem jezeru in mu izro&i tarobno rozZo in
¢udeZni me¢. Z njuno pomoljo spremeni Biljano v belo golobico im
refi njene srbske, hrvatske, romunske, bolgarske in grike sotrpinke
iz tabora velikega vezirja. Zalosti, ki ga obhaja celo pri veselem delu
za izgradnjo v domovinj, se iznebi Sele, ko se golobica po njegovem
dotiku spet spremeni v Biljano in ko se v smislu pravljice in pra-
vice spet srefno konca. Razen cementnega korita v zaltetku zadnjega
dejanja — kot baletni rekvizit je videti skorajda grotesken — ne kaZe
v prikazani reZiji te zgodbe tako reko¢ ni¢ na umetnosti tuje stranske
namene. Pravljica triumfira povsem neprikrito,

Tudi glasbo obvlada ¢isti obéutek. Hristi¢ ne S$pekulira nikjer z
lastno veljavo, temved sluzi odrskemu dogajanju. Ljudsko glasberd
element, omejena melodika prvotno trpkih srbskih in hrvatskih ples-
nih in pesemskih napevov stopi presenetljivo dale¢ v ozadje, polna
instrumentacija mestoms prekrije deloma liri¢no, deloma zborovsko
melodijo, plesne pobude izvirajo predvsem iz originalne in Zivo po-
udarjene ritmike. Podajanje ljubljanskega orkestra, ki ga je suvereno
vodil direktor opere dr. Danilo Svara, je bilo temperamentno in
eksaktno — vzviseno nad vsako grajo, Zato smemo za bodole pred-
stave pritakovati rajboljSega, Ceprav utegne za sprednje posludalce
nekaj utrpeti stmjenost zvotne slike zaradi neobitajne razdelitve go-
dalcev in pihalcev,

Pia in Pino Mlakar sta pri svoji koreografiji skuSala najti dejanju
in glasbi ustrezajoto zvezo med folkloristitnim razpoloZenjem in kla-



si¢no baletno kulturo, impresionisti¢nim ¢arom slike in Cisto koreo-
grafsko razélembo. Ker sta tehnitne zahteve do gorete in voljno sode-
lujodega ansambla zmerno zadrZala, je bila izvedba zelo precizna.
Razen v mesetino potopljenem drugem dejanju so bile sclistom pri-
hranjene nadkrniljujote akcije, zato je prevladoval jugoslovanski na-
rodni ples kolo v razliénih variacijah, tekot¢ih promenadah in v rit-
mi¢no vseskozi izrazitih korakih, med katere so bile s trdnim stilnim
obéutkom kot odmori vloZene afttitude in arabeske. Zacetek tretjega
dejanja je zgrajen v ne ravno primerni operni maniri, éeprav je bila
spretno izognjena kakrina koli haremska zatohlost, Vendar se je ta
vitis izgubil z zratilnimi marodnimi solisti¢nimi prizori ugrabljenih
deklet, v katerih sta se strah in bole¢ina stopnjevala do izrazitosti.
Fri tem je Breda Smid-Severjeva zasluzila zlasti prisréno pniznanje.

Veler je dosegel visek v Cetrtem dejanju. Kakor vy prvem je tudi
tu moéna osvetljava povzdignila do veljave lepoto okusnih in sliko-
vitih nod. Ceremonialnim svelanostim zaroénega in poro¢nega prizora
50 ustrezali slavnostni plesi, ki so bili ujeti v malone kultitno stro-
gost iz davnine prevzetih oblik, V teh zaklju¢nih pasazah je bilo v,
polni meri obéutiti, kar smo od ljubljanskih plesalcev pri¢akovali:
prekipevajoéi oblutek veselja do plesa kot prirojenega Zivljenjskega
izraza se je razodel obtinstvu, ki je ob koncu vse sodelujote Zivahno
pozdravilo.

Kot Biljana se je ljubko vtisnila v srca gledalcev mitna Majna
Sevnikova, kateri s¢ se oddolzili z zlasti prisrénim aplavzom, ker je
obilni deZ cvetja ni ve¢ dosegel. Stane Polik je kot Marko pokazal
mosko mo¢ in melanholijo, ni pa dosegel bleitelega sijaja junaka.
Pa¢ pa se je s svojim tehni¢nim znanjem in z nadzemsko plavajoto
gracijo prikupila Vesna Vidrova, Biserka Tatjane Rem3karjeve je izra-
zila plesalsko osebnost in nas je maredila Se toliko bolj radovedne na
njeno vodilno vlogo v »Labodjem jezeru«, Kontno sodbo ¢ baletnem
ansamblu iz Ljubljane nam bo omogodil Sele ta drugi veler. -kn-

Isti ¢asopis je dne 17, avgusta porocal o uprizoritvah Verdijevega
»Othellax in Smetanove »Prodane neveste«:

»Othello« — nenavadno deZivetje

Dosedanji glasbeni dogedki VI. Evropskih tednov so dosegli videk
z Verdijevim »Othellome. V okviru svajega gostovanja je ljubljanska
Opera v sredo pokazala predstavo, ki je v reZijskem uprizoritvenem
in glasbenem smislu kot umetriska reprezentacija nekega vendarle
srednjega provincijskega mesta imela ve¢ kot nadpovprelno, celo
odlitno raven, Scena in razsvetljava sta se vredno uvistila vanjo kot
dopminos festivalskega mesta in sta zagatovila potek brez trenja. Da
ni bilo dela mogote uprnizoniti pred mestno hiSo pod milim nebom,
kakor je bilo prvotno predvideno, je treba samo vobte obZalavati, Ce
bi v dramatiéno dogajanje viteli Se naravne kulise kakor pri uprizo-
ritvah na Domplatzu in v Domhofu, bi to gotove udinkovalo Ze bolj
gijajno, Donavskim valovom ni bilo daro oblivati bregov Cipra.

Ta nezaZelena in nepri¢akovana nujnost prestavitve v dvorano je
mogla biti z mnogimi premiki scenografu Fritzu Krusperskemu naj-
manj po godu, Kruspersky je zasnoval prizoriste prvega dejanja kot
kraj dogajanja za celotno delo, s tem da je predvidel le v podrob-
nostih vsakokrat majhne spremembe. Na desni oblasinikova palala,
s katere visoko postavljenega portala vodi stopniite navzdol k raz-
sirienemu prednjemu prostoru, ki ga zadaj omejuje druga, k morju
se spudtajola pot. Kvitku Strledi koli in benelanski lev, misljen prav-



Prizor iz
»OTHELLA«:
B. Glavakova

(Emilija) in
V. Bukovieva
(Desdemona)

zaprav za'na steber, ki zakljutuje oder na levi, in ki je bil zdaj ve-
licastno postavljen v ozadje, so izpopolnjevali celoto v impozantno
sliko. Ker se ta ni posiljevala z realistitnimi nadrobnostmi, je v svoji
kamniti arhitekturi navzlic potrebnemu razkosanju utinkovala 3e vedno
monumentalno in velitastno. Se celo zadnja slika, Desdemonina spal-
rica, je bila prestavljena na grajsko dvoriite, Spric¢o toplih no&i ob
Sredozemlju se ta misel ne zdi samo iz odrsko tehninih razlogov
popolnoma jasna, zlasti ker s tem razen nekoliko izgubljene atmosfere
ni bil prelomljen stil. Vsekakor pa se zdi, da je bil poizkus, vdihniti
zaslanjajodi zavesi dramatitno Zzivljenje, ponesrefen in je bil tudi
odve¢ spri¢o vehementnosti in navzoénosti igre glavnega igralca.
Sceniéni podobi se je bilo ne nazadnje tudi zahvaliti, da se nikakor
ni potrdila rahla bojazen, da imamo pri¢akovati nekoliko zastarel stil
opere. ReZija (Ciril Debevec) in kostumi so v razsveseljivi meri izpri-
¢tali odmik od konvencij 19, stoletja in so bili popolnoma umerjeni
nasemu dana$njemu, manj naivnemu opernemu okusu, Zlasti je treba
poudaniti Zivo zrahljanost velikih zborovskih in ansambelskih prizorov.
Ob vsakokrat nastopajotih glavnih figurah se je gibalo ljudstvo po
neprisiljenih opravkih, se razhajalo na drobne delovne epizode in je
tako zelo naravno pozivljalo podobo. Nasprotno pa ni bil, kjer kakor
v tretjem dejanju ni motivirano, podvzet noben poskus naturalisti¢-
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Prizor iz
»OTHELLA«:
S. Smerkolj
(Jago) in

J. Gosti¢
(Othello)

nega premikanja, temvec je bil zbor postavljen skupinsko in statua-
ritno. — Krasno barvani kostumi so se drZali orientalsko me3ane be-
neske renesance.

Kakor »Falstaff«, Verdijeva zadnja opera, je bil tudi »Othelloe, ki
ga je dokontal s 73, letom, prvorazredna drzno umetnisko delo, potem
ko se je mojster dalj ¢asa podrobno poglabljal v Wagnerjevo umet-
nost in se podvrgel ob3irni samokritiki, Medtem ko je v prejsnjih delih
navzlic mo¢ni osebni noti stala povsem v ospredju ¢esto z zelo
primitivno spremljavo podpnta, nezasliSfano enostavna melodika, se je
polagoma premaknila notranja teza, dokler se niso prvi¢ v »Othellue
zdruZili veliki loki glasbene drame z Zivo tradicijo italijanske pevske
opere. Slej ko prej pa ostane pevec kot nosilec dejanja tvorno sre-
diste. V polni menj se zavedajo¢ tega dejstva je glasbeno oblikovanje
naslo svoje teziste ne v simfoniéno orkestralnem delu, temveé na odru.
Ljubljanska Opera razpolaga s pevskim ansamblom, za katerega oceno
bi komaj zadostoval pridevek »eliten« in ki je upostevanja vreden tudi
v zasedbi majhnih stranskih vlog, Josip Gosti¢ je kot Othello glasovro
kakor igralsko napolnil dimenzije velikanskega odra z grozljivim iz-
razom razdraZzenega leva, Njegovi prav tako ekonomilno zastavljeni
kakor v razburjenju elementarni izbruhi so se zgostili v redko mot-
nem in polnem organu. Njemu enakovredno ob strani je Desdemona
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Vilme Bukovéeve z liri¢no mehkim in dramati¢no svetlo blestedim so-
pranom kajpak nasla svoj viSek v zadnjem dejanju. V maski in igri
izogibajo¢ se vsake narejene demonilnosti se je kot Jago prikupil bolj
v liriénih partijah prepritevalni visoki bariton Samo Smerkolj z iz~
redno izdelano, raelisti¢tno podobo. Kar mu je primanjkovalo glasov-
nega zanosa, je izdatno izravnal s profilirano karakterizacijo svoje
diabolitne funkcije. Njegov protiigralec Cassio, kakor tudi Rodrigg,
Lodovico, Montano, glasnik in zvesto skrbna Emilia so bili izvrstno
zasedeni, Odli¢ni in Steviléno moéni zbor razpolaga zlasti v Zenskih
glasovih z veli¢astno moénim svetlim materialom.

Dr. Danilo Svara je vodil visoki ravni odra prilagojeni orkester
t vzviSeno roko in je pnivedel Verdijevo genialng tonsko govorico do
plasti¢rega u¢inka. Dobri godalci, homogeni in nikdar brutalno zve-
nedi trobilci in solistitno se izkazajoli, ¢eprav tudi mamj$im koleba-
njem v ubranosti podvrzeni pihalci so se zlivali v enoino zvolno telo.
Brnele delovanje nekaterih svetlobnih aparatov je prav tako kakor
pri prejsnjih podobnih priloznostih vsekakor motilo, — Obéinstvo se
je sprva Sele polagoma tajalo iz zaletne rezerviranosti, a je ob koncu
pokazalo, da si je povsem v svesti nenavadnega doZivetja.

»Prodana nevesta«

Drugi opernj veler ljubljanske Opere je prinesel s Smetanovo
»Prodanovo nevesto« proti prejSnjemu dnevu v izbin dela kar se da
najvedje nasprotje, Tragediji je sledila narodopisna in iz ljudskega
Zivljenja zajeta komitna opera. Privialnost dela je bilo videti Ze iz
vedjega priliva obiskovalcev kakor tudi v neposredno Ze po uverturi
obéuteni, prisréni zavzetosti oblinstva. Ko je proti koncu deZ pre-
pri¢ljivo in zelo slisno zacel liti na streho dvorane, je bilo mogode
z zadod¢enjem ugotoviti, da je ozir na vabljive, ¢eprav nekoliko tve-
gano predstavo pod milim nebom konéno dobil svojo najbolj veljavno
potrdila,

Samga uprizoritey z drugim dirigentom in deloma drugimi solisti
ni povsem dosegla kvalitetne viSine »Othellac, Rado Simoniti se je
izkazal kot orkestrski vodja z muzikantskim elanom in kot glasbenik,
ki se brez ozira na ¢asu primerno puritanstvg pniznava k izvirnemu
smislu te glasbe. Izogibajo¢ se ekstremnih taktov in tu in tam rajsi
zadevajo¢ Custveno prijetni znataj, je Simoniti pokazal zlasti Zivahen
odnos do plesnih oblik. Zato so se prikradle v orkester nekatere neko-
rektrosti in napake, Kot je bily Ze pri »Othellu« opaziti, je v teku
velera ne ravno nebistveno padla ubranost prve oboe, Prigoda, ki je
pri inStrumentu, ki je zaradi svoje konstantnosti odloéilen za enotno
intonacijo orhestra, prav gotovo svojevrstna. (Da se je ubranost vsega
ostalega onkestra dvignila in da je le oboina ostala enaka, menda ni
domnevati.) Nasprotno pa je treba visoko pohvaliti ljubljanske klari-
nete: tako flavii podobno, resnién.a pojoto kantileno bi tezko nasli v
juZni Nemdiji.

Pevski ansambel je bil prav tako kot prej$nji dan odli®no zaseden,
Miro Brajnik je dal svojemu Janku sijoto brezskrbnost mladostnega
lJjubimea, ki se sistemati¢no z nikakr$nim ravnanjem ne lod od ostale
vaske mladezi, Tudi glasovno je pristni Janko, vendar je vsekakor Ze
nekoliko odvisen od dirigenta, s katerim se zdi, da v pogledu tempa
ni vedno istega mnenja (prvi duet). Kot precej energitna in odlo¢na
Marinka se je pokazala Desdemona prejinjega dne, primadona Vilma
Bukovéeva., Sposobnost modulacije njenega mamljivega glasu ji do-
pusta mnogostransko podro¢je gibanja, ¢eprav je v tej vlogi 3la do
meje tistega, kar je za Krusinovo Marinko Se najboljse. Groteskni tip




fenitnega meSetarja Kecala je podal gibéni buffo basist Ladko Ko-
rodec, ki se je pripeljal na vozu s ponijem. Kakor Kecal nag je tudi
jecljajodi Vasek s svojo krasno frizuro obvaroval klamoternega preti-
ravanja. Bil je, kar je moral biti: podoba Zalosti. Roditeljska dvojica
KrusSinova, kakor tudi ofe Miha in njegova Zena Hata, prav tako pa
tudi obrobne figure cirkuskega ravnatelja, Esmeralde in Tndijanca, so
radeli v igri in petju pravi komediantski ton.

Malone $e moéneje kot v »Othellu« se je zdela pri »Prodani ne-
vestic jasng skrb rezije, ki je bila ponovno v rokah Cirila Debevca,
da bi dosegla kar se da naravni uéinek z razrahljanjem scene in na
splah zivahnim oblikovanjem podobe. Debevec gre tako dale¢, da pusti
te¢i v dolgih prizonih vseskozi v ozadju nevsiljiva in nebistvena stran-
ska dejanja, ki niso v nikakrini zvezi s spredaj se odvijajoim glav-
nim dejanjem. Clovek je lahko o tem razlitnega mnenja, da gleda
v tem preZivelo operno konvencijo ali pa tudi izposodek iz filmske
dramaturgije. Za nepristranskega opazovalca pa udinkuje taka odrska
reZzija, te v dodanem ne izhaja iz tukaj navedenih menril, le kot bolj
bogata in v maravnem nadinu pozZivljajota. Nasprotno pa se zdi v
bistveri zborovski in ansambelski reziji marsikaj ne dovolj jasno dz-
likano. Medtem ko so bile v »Othellu« mase dejanju primerno razgi-
bane ali statuari¢no-oratorialno razpostavijene, je bila v »Frodani ne-
vesti« ze zaletna scena prvega dejanja indiferentno postavljena. Tudi
ta vecler spet dzvrstno pojoli zbor je stal pri tem skoraj brez zveze
obrnjen proti ob&instvu.

Naj ne zamollimo, da se je odigravalo celotno dogajanje v duhu
1z Smetanove glasbe porojene svezZine in Zivljenjske sile, Anton Hodek
je oskrbel smiselno koreografijo raznih plesnih in baletnih vloZzkov,
medtem ko je nastop skupine komediantov v tretjem dejanju dobil
padobo privlatne ljudske atrakcije, Stilno pristne ¢eSke node so iz-
popolnile iluzijo odra, na katerem je Fritz Kruspersky s svetlimi bar-
vami pri¢aral sanjski va¥ki trg. Ce je po slovensko zapeti »Othellos
vodil pro¢ od Verdija in italijanskega belcanta, pa smo se jezikovno
priblizali ¢eSki »Prodani nevesti«. — Passau je doZivel dva velera,
vredna festivala, Wolfgang Hiltl

i O na3j uprizoritvi sLabodjega jezera« je isti &asopis porolal dne
19. avgusta 1957:

Demonstracije 1z visoke Zole baleta

Dva vzroka opravi¢ujeta sprejem baletnih veferov v program
Evropskih tednov in pojasnjujeta mjthov iz leta v leto tedalje vedji
uspeh: vedno znova se kaZze klasiéni balet kot umetnost, ki zdrufuje
narode, ker njegov ideal umetniske lepote ustreza sploino veljavnemu
&loveikemu idealu. Tako smo ob isti priloZnosti Ze nekol navajali
Jeana Cocteauja, ki pravi o tej umetniski zvrsti: »Samo ta je sposobna
obvladati dufe, ki jih zidovi jezikov ovirajo v zdruZevanju.« — Na
drugi strani pa ob&instvo Zivo terja ljubke in ¢isto oblikovane igre
gibanja lepega &loveskega telesa, ki se ne meni za zakon zemeljske
teZnosti. V velikih mestih so se odvrnili od izraznega plesa in so se
prav tako kot pri nas, kjer nimamo takih izkuSenj (nemara spadbu-
jeni od plesnega filma), spet navdudili za Car in podobo novoklasi¢-
nega baleta, ki ima v svoji abstraktni utnosti, v svoji jedrnati podobi
in vZigajoti muzikalnosti ve¢ bodonosti kot vlerajsnje plesne eks-
presije, ki hofejo biti simboli¢tne in metafizitne.

Zato ne preseneta zlasti veliko zanimamje za to zadnjo premiero
Bvropskih tednov 1957, V zadnji uni v za dojemljivost na 2000 sedeev
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V NEKAJ DNEH IZIDE

»LINHARTOVO IZROCILO«

— zgodovinski pregled slovenske dramske knjiZevnosti in
slovenskega gledalis¢a — pripravljen ob dvestoletnici rojstva

ANTONA TOMAZA LINHARTA

Zbornik vsebuje eseje rektorja prof. dr. Franceta Koblarja
sSlovenska dramatika — izro¢ilo Antona TomaZa Linharta«
in prof. ing. Filipa Kumbatovi¢a - Kalana >Evropeizacija
slovenske gledali¥ke kulture« s povzetki v francoskem,
ruskem in angle$kem jeziku, ki so jih prevedli Sidonija
Jeras-Guinot (v franco$tino), France Klop&i¢ (v ruséino) in
Olga Grahor (v angle§¢ino).

S tem delom bo dobil slovenski bralec in 1jubitelj gledalista
v roke prvo pregledno zgodovino slovenske gledaliske omike
od prvih zatetkov do najnovej$ih dni. Knjiga bo bogato
ilustrirana: v niej bo natisnjenih 350 slik (posnetki uprizo-
ritev, portreti gledaliskih umetnikov, faksimili starih roko-
pisov in gledaliskih dokumentov).

Ta zelo pogrefena in nestrpno pri¢akovana knjiga, ki bo
izvrstno sluzila tudi kot uéni in $tudijski pripomoéek, bo
iz8la v zalozbi Drame Slovenskega narodnega gledalii¢a,
v redakeiii Lojzeta Filipica in zunanji opremi Vladimirja
Rijavea ter bo obsegala 224 strani velikega formata.

V prodaji bo pri biljeterjih vseh slovenskih gledalis¢ in v
vseh knjigarnah.




povetana tribuna v Nibelunski dvorani je bika zasedena do skrajne
meje. Ker o umetniSki zmoZnosti plesnega ansambla iz Ljubljane pri
nas pravzaprav nismo ni¢ vedeli, je moralo mimo Ze navedenih dej-
stev magi¢no utinkovati pa¢ ime Cajkovskega baletne pravljice »La-
bodje jezero«, ki je tako mo¢no pritegnilo, Kdor ga ¢uje, misli na
»slovesni veter v Veliki Operi« in vidi pred seboj bele postave, ki ob
sladki glasbi plavajo skozi romanti¢no sliko in dvorijo v preumetnih
figurah kronani lepoti v svoji sredi. Tako slavimo »Labodje jezeroe
enako danes kot pred sto leti,

Koreografija za Cajkovskega glasbo in libreto Begiteva in Gel-
cerja je bila po neuspehu prve obdelave ob uprizoritvi v sbaletnem
svetis¢u« petrograjskega Marijanskega gledalid¢a (1885) dokonéno ugo-
tovljena po Mariusu Petipaju in Levu Ivanovu. Na nji temeljijo tudi
najpomembnejSe uprizoritve naSega Casa. S tem je vsekakor podana
tezava, ki vliva mnogim baletnim mojstrom do dela kot celote spoit-
ljivo spostovanje. Kot smemo po petkovi uprizoritvi re&i, upravidena
Castilakomnost Jjubljanskega plesnega ansambla, da ne izpolnjuje samo
neogibnega opernega in operetnega (?) deleZza, temvel daje tudi iz
svojega samostojne velere, si je zadala Se toliko teZjo nalogo, kot je
danes v navadi, namre¢ sprejeti kot samostojne totke v meSane spo-
rede tako imenovanih Svelanih baletnih veferov kvedjemu znamenity
drugo dejanje ali pa k najteZjim plesnim duetom celotne baletne lite-
rature priStetj »Pas de deux« Crnega laboda iz tretjega dejanja.

Smelost je uspela v presenetljivi in ob&udovanja vredni meri. Dvo-
mimo, da je pri nas katero enako veliko nemiko mesto, ki bi moglo
rel, da ima tehnitno tako &isto izobraZeno in pri tem Steviléno tako
mo<no baletno skupino. Ta ugotovitev, zasluga mladih Jugoslovanov
in dobitek lepega velera ne bodo niti najmanj utrpeli ob dejstvu, da
je koreograf Mile Jovanovi¢ v ne ravno neznatni meri skr¢il tehni¢ne
zahteve standardne oblike, Tudi bi si bilo Zeleti gibkejdega poteka
dejanja. Vsaka majhna vaniacija ni Ze take vsebine, da bi opravite-
vala aplavz terjajoto zakljuéno pozo, vendar je bila toliko &isteje in
bolj posre¢eno prikazana visoka Sola klasitnega baleta, ne glede na
nekaj manjsih spodrsljajev v ekstremnih finesah olajane forme. Zbor
in solisti so pokazali omembe vredno enotnost, tistih nekaj rekvizitov
in nadomestnih delov (Fritz Kruspersky) jih ni nikoli odvrnilo od
gibanja, obilica iz genialnih domislekov izvirajofih in iz duha glasbe
porojenih oblik je prisla do polnega izraza, Ze ta sama glasba, Caj-
kovskega prva baletna kompozicija, je zvenela pod Danilom Svaro
od orkestra ljubljanske Opere hrepenele sladko in otoZno romanti¢no,
kot se spodobi. Plitvini v mehkobi brez notranje vrednosti so se brez
tezav izognili. Nasprotno pa je manjkalo godalcem razli¢no nekoliko
pozornosti, med tem ko se tokrat dirigent ni povsem dovolj ela-
sti¢no pmilagodil dejanju ma odru,

1z vzrokov vsebinske razumljivosti s pantomimiénim nastopom
printeve matere in z raznimi dvornimi neumnostmi izpremesano prvo
defjanje je Jovanovié odprl originalu zvesto s Pas de troisom. Druge
variacije vsekakor ni plesal Benno (Janez Mejad), temved sam Sieg-
fried: Vlasto Dedovi¢ je odplesal ta prvi solo s tako lepimi skoki in
graciozno gotovostjo, spri¢o Cesar je bilo obZalovati, da mu je v na-
daljnjem poteku bolj in bolj pripadla vioga Cavaliere serventea prima-
balerine. Konec dejanja je tvoril manj ceremonialno kot obitajno po-
dani veliki valtek. — Dekorativno 3e skopo zamisljeno, t. j. v osnovi
pred &rno stilno odrsko zaveso odigrano drugo dejanje, je po labodjem
valtku, ki ga je baletni zbor vzneseno izvedel, prinesel prvi vifek z
velikim Pas de deuxom, v katerem sta Odette in Siegfried pokazala
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svojo vizijo ljubezenske sre¢e. Temu je gledil otarljivi Pas de quartre,
v katerem so se Stiri labodice (Vesna Vidrova, Vera Marninc-Kani¢eva,
Stanka Brezovarjeva, Nada Folikova) navzkriZz drzale za roke in se na
koncu plesa podredile koreografskemu ukazu identitete s 16 Pas de
chat frontal preko odra — eden resnitno navdulujo&ih trenutkov ve-
Cera, Odettin znameniti labodji ples je bil vstavljen k majhnim delom
code, Tatjana Remikarjeva plesalka s trpkim, simpati¢nim Zarom in
preciznim znanjem, je ugajala tu zlasti zaradi oZivljene igre rok,

V primeni s tem je nekoliko upadlo kot prvo pestro zasnovaro
tretje dejanje s preprostimi, drug za drugim postavljenimi narodnimi
plesi. Najlepde je v tem pisanem redu udinkovala mazurka z dzrazito
sveZim Sarmom obdarjene Majne Sevnikove (partner: Metod Jeras).
Ne posebno prepri¢ljivo motivirana se je zdela tu modifikacija Roth-
bartovega nastopa. Zlobni gospodar zadaranih labodic nastopi dva-
krat z zlato masko s pti¢jo glavo, dokler ne podleZe princ podobnosti
érne labodice Odilije z Odetto, Veliki, v izrazito zahtevnih solisti¢nih
variacijah razvezani Pas de deux je dovolil Vlastu Dedoviéu rekaj
bleste¢ih entrechatov (prekriZani petkratni udarci nog, ki so kajpak
tem tezavnejsi, ¢im nizji je vsak skok). Odilija je predpisano kronala
svojo vlogo z mnogimi Foutteji, t. j. z bravurozno, prepritljivo obvla-
dano rotacijo, pri kateni dela pleSofa noga z ulinkom vijaka, Pri tej
figuri, ki seveda nekoliko Sportnemu tipu plesalke zlasti leZi, se je
glasno prelomilo nepretrgano odobravanje. — Balet je, tudi kjer je
artistitno zastavljen, nekaj povsem drugega kot cirkus, namreé¢ izpri-
Calo umetnidke resnice v priznavanju k &istemu stilu.

Zadnje dejanje — spet v klasi¢tnem belem tutuju — je konéno 3e
enkrat v vsej Cistosti pokazalo, kaj lahko pomeni balet. Ce je tu v
skoraj matemati¢nem prekriZzevanju diagonal in v tekodi razvrstitvi
skupin pod dnevno svetlobo pred temnim ozadjem nastala slikovna in
gibna poezija, ¢e je v menjavi najlep§ih oblik nesnovno in vendar
povsem pritujote proniknilo v Sirok prostor ¢lovesko oblutje — potem
se je za trenutek izpdlnil sen o kraljestvu neprijemljive, veéno zma-
govite lepote, -kn-

H, P. Heller je o gostovanju ljubljanske Opere v Passauu poslal
pismo »Nasim razgledoms, ki so ga objavili dne 31, avgusta . 1.:

Pismo iz Passaua

Opera in balet Slovenskega narodnega gledalista sta obvladala
program tretjega in paslednjega tedna na festivalu »VI. Evropski
tedni« v nemskem mestu Passau. Jugoslovanski umetniki, ki so prvi¢
nastopali v nems3ki zvezni republiki, so 19. avgusta zapustili to ob-
mejno mesto, ki leZi ob iztoku Inna in Ilza v Donavo, Oba ansambla
sta z baletnima predstavama »Ohridsko legendo« in »Labodjim jeze-
rom« ter z dvakratnima uprizoritvama oper »Othello« in »Prodana
nevesta« Zela priznanje domacega in tujega obd&instva.

Nemska televizija in tisk sta izérpno poratala o teh operah in
in baletnih predstavah, Fremiero »Othellas so imenovali muzikalni
visek festivala, ki je trajal tri tedne, Dnevnik sPassauer Neue Presses,
ki izhaja v 100.000 izvodih, je dal svoji kritiki teh predstav naslednji
naslov: »Othello, nenavaden dogodeke«, Bilo je v nafrtu, da bodo jugo-
slovanski gostje nastopili na prostem, zaradi neugodnega vremena pa
so morali predstave preloZiti v veliko Sportno in gledaliSko dvorano
mesta Passau. Potem ko je ljubljanski orkester pod taktirko Eduarda
Straussa, pravnuka kralja valtka — Johanna Straussa, sodeloval Ze na
»Balu narodov«, je balet »Ohridska legenda« odprl tretji teden festi-
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vala. Ta prvi baletni vecer se je vtisnil ob&instvu v spomin, ker je
pokazal, da sta Pia in Pino Mlakar vzgojila dobro izveZban in priza-
deven ansambel. Dva tiso¢ obiskovalcev je gledalo klasi¢ni balet »La-
bodje jezero«, ki je molno ulinkoval Ze samo zaradi tega, ker so ce-
lotne izvedbe tega baleta redke. Ne samo Passaufanom, tudi drugim
nems$kim in tujim obiskcovalcem je bil drugi baletni veler pravi umet-
niski uzitek, Medtem ko so se pmi »Labodjem jezeru« izkazali solisti,
je pri »Ohridski legendix ugajala predvsem vedja ubranost skupinskih
nastopov. Ker je obéinstvo vetidel vedelo, kak3ne so teZzave pri celotni
izvedbi »Labodjega jezera«, se je tudi sprijaznilo s koreografskimi
krajSavami Mila Jovanoviéa. Orkester je vodil dr, Danilo Svara.

»VI1. Evropski tedni« so imeli tri viske: izvedbo 9. Brucknerjeve
simfonije v passauski Stefanovi stolnici (simfonijo so s papezevim do-
voljenjem prvikrat izvajali v boZjem hramu); »Salzburdko veliko gle-
dalidte sveta« Huga von Hofmannsthala in sOthella« ljubljanske Opere.
ReZija Cirila Debevca je prav tako ustregla okusu oblinstva kot okusu
knitikov — to pa nekaj velja. Pevcem in zboru se je enakovredno pri-
druzil orkester pod vodstvom dr. Svare, Odkar ima mesto Passau
Nibelunsko dvoraro, ki je bila zgrajena leta 1936, se je v zgodovini
passauskega gledaliséa zgodilo prvikrat, da so stali na odru pevci, ki
so brez mikrofona s svajimi glasovi napolnili dvorano.

Joze Gosti¢ je blestel kot Othello in Vilma Bukovec kot Desde-
mona. Tudi Samo Smerkolj kot Jago in vsi drugi, pa Cetudi v naj-
manjsih stranskih vlogah, so pripomogli k dognani stvanitvi celotnega
ansambla, ki je izzvala buren aplavz oblinstva, »Prodana nevestas,
Smetanova opera, ki ¢rpa iz glasbene folklore, ni mogla doseli visine
predstave »Othella«. Ali tudi tu so bile pevske vloge, prav tako kot
preiinji veler, v celoti odlitno zasedene, Miro Brajnik je bil pri-
kupen Janko in Vilmj Bukovievi, z njenim modulacij sposobnim gla-
som, je bila dana kot Marinki moZnost za vsestransko udejstvovanje.
Prijetno donedi bas-buffo Ladka Korodca (Kecal) je pogodil kome-
diantski ton prav tako kot jecljajoli VaSek Janeza Lipustka. Oba sta
se dobrodejno izognila pretiravanju in nista Sla ez meje okvira deja-
nja, ki ga je Ciril Debevec Ze tako in tako fantazijsko razdiril. Veliko
tivahnast je orkestru izvabil Rado Simoniti,

Kot smo razbrali iz razgovorov z dr. Danilom Svaro, dirigentom
in ravnateljem ljubljarske Opere, in z reZiserjem Cirilom Debevecem,
s0 se jugoslovanski gostje v mestu Passauu dobro pocutili. Morda so
Slavenci in Bavarci take narave, da hitro stko med seboj vezi, morda
pa sta pripomogli tudi Donava, ki veZe narode, in podobnost pokrajine
k temu, da je jugoslovanskim gostom bilo bivanje v starem nemskem
mestu na avstrijski meji tako prijetno. ObCinstvu so ugajale stvaritve
gostov iz Ljubljane, umetniki pa so bili ob&instvu hvaleZni za njegov
iskreni in dareZljivi aplavz. »Radi bi Se prisli,« je dejal dr. Svara ob
slovesu, »in mislim, da se bomo prihodnje leto spet videli.« Ljubiteljd
umetnosti in gostje festivala VI. Evropski tedni se tega nadejajo.

H. P, Heller

Casopis »Siiddeutsche Zeitunge iz Miinchna je o Passauskem festi-
valu poroial dne 22. avgusta ¢, 1.:

Popoln uspeh Evropskih tednov

V1. Evropeki tedni v Passauu, ki so se pravkar konali, so popol-
noma uspeli, Po dosedanjih cenitvah je prireditve obiskalo 35.000 oseb.
Ceprav je slabo vreme v zadnjem tednu prisililo festivalsko vodstvo,
da je nameravane predstave na prostem preneslo v Nibeluniko dvo-
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rano, so bila tudi v umetnitkem oziru izpolnjena wvsa pri¢akovanja.
Slovenska Opera iz Ljubljane je igrala pred razprodano hiSo, Poseb-
nega priznanja je bila delezna uprizoritev Cajkovskega baleta »Labodje
jezero«, Ve¢ kot dvestoglavi jugoslovanski ansambel je bil viharno po-
zdravijen. Ker so VI. Evropski tedni, ki jih je vodil intendant Klein,
tudi finanéno zadowvoljili, je menda nadaljevanje poletnih festivalov
za prihodnost zagobovijeno.

Casopis »Regensburger Woche« iz Regensburga je dne 23. avgusta
porodal o uprizoritvi »Prodane neveste«:

PILATUS je bil navzo¢ pri uprizoritvi Smetanove »Prodane ne-
veste« v Passauu, kjer je v okviru VI. Evropskih tednov Jugoslovan
Rado Simoniti v nekoliko suhoparnem okviru Nibelunske dvorane di-
nigiral orkestru ljubljanske Opere. Opero so peli v slovenskem jeziku,
vendar jezikovna tezava ni bila oblutna, ker smo imeli v rokah nem-
Jke sporede,

Smetanovo glasbo sta odli¢ni orkester in dirigent podala z veliko
zvestobo delu. Je Ze tako, da slovansko glasbo najpreprilljiveje poda-
jajo slovanski interpreti. V glasbi Ce3kega mojstra Zivi Cedka muzi-
kantska dula. Naslovno viogo je pela Vilma Bukovieva zelo jasno in
pevsko ter igralsko dorasla vsaki situaciji. Njej ob strani je stal z brez
truda tako zvokovno kot glasovno polnostjo Miro Brajnik v viogl
Janka, Komediantsko znanje je pokazal Ladko KoroSec v vlogi Zenit-
nega mesetanja Kecala.

Zlasti povezani s sijajno dediStino slovanskega bogastva ljudskih
pesmi so se pokazali zboni. Tudi koreografija se je dobro prnilegala, V
tretjem dejanju nastopajoda skupina komendiantov je izvajala upoite-
vanja vredne bravure,

LJUBLJANA

Cankarjeva ul, 3
telefon 21-470

Cenjenim odjemalcem vljudno sporoamo,
da bomo v letoinjem letu poleg obiajnih
radijskih sprejemnikov razpolagalli tudi z
UKV sprejemniki priznanih znamk. Pripo-
rotamo, da si za boljil sprejem inozemskih
UKV oddajnikov nabavite specialno
anteno in kabel pri nas. Sprejemamo naro-
¢lla za uvoZene televizijske aparate in ma-
gnetofone. — Na zalogi imamo vse vrste
domadih radijskih sprejemnikov, ves pripa-
dajoti radijski material, gramofone, radio-
gramofone, elektri¢ne merne instrumente,
zice, elektronke, baterije, antenski pribor
itd. — Za vse potrebne informacije se izvo-
lite obrniti na nalo specializirano trgovino
na drobno




Casopis »Linzer Volksblati« iz Linza je dne 22. avgusta t. 1. objavil
¢lanek po naslovom:

»Passau: Evropski tedni s slovanskim akcentom«

Zakljuéno totko in hkrati viSek VI. Evropskih tednov v Passauu
je tvorilo gostovanje Opere iz Ljubljane, ki je mimo Zagreba in
Beograda vodilno operno gledalis¢e rase juZne sosede. Dva baletna
velera (»Ohridska legenda« in »Labodje jezero«) je obé¢instvo navdu-
Seno sprejelo, Dnevi 14., 15., 17, in 18. avgusta so pripadali operi: z
»Othellom« Giuseppeja Verdija in s »Prodanc nevesto« Bedficha Sme-
tane so imeli gostje sre¢no roko pri izbini. Ce je italijanska opera
ustrezala njihovemu juZnjaskemu temperamentu, so se predstavili s
Smetanovo opero prav tako kot zastopniki svoje slovanske narodnosti.
Razen tega ima Sef Opere na razpolago prav odliten ansambel. Zal
so morale biti predstave zaradi slabega vremena prestavljene s prizo-
riS¢a na prostem pred mestno hiSo v Nibelunsko dvorano, ki je za take
slavnostne uprizoritve navzlic razmeroma dobri akustiki povsem nepri-
merna in jim daje deziluzionistiten okvir. ’

Pod virtuoznim vodstvom dr. Svare so izvedli v sredo in soboto
sOthella«, V glasbenem oziru je dosegel operni veler najvi§jo raven
in bi mogel kar dobro vzdrZati v primerjavi s Karajanovim »Othellom«
na DrZzavni Operi ali pa z Veronsko festivalsko uprizoritvijo pod
Antoninom Vottom pred dvema letoma. Precizno, z briom in z veliko
dramatitrostjo je dr. Svara tolmaéil Verdija in orkester skoraj 80 moz
je polendi od tezkih trobil do melodioznih godal intenzivno sledil
njegovim intencijam,

Zahtevno in dinami¢no naslovno vlogo je pel JoZze Gosti¢ s svo-
jim velikim, nekoliko grlatim glasom, ki pa tehniéno ni povsem ob-
vladan: njegovi prehodi v pianu so bili testo previsoki. Igralsko je
Gostit s svojo stvaritvijo v epilogu ucinkoval prepriéljivo, v pevskih
premorih pa je Zal velkrat statiral, Kot edini izmed ansambla poje
tudi na opernih odrih z rems$kim jezikom: na Dunajski Drzavni Operi
je upodobil Renata v »Plesu v maskah«, Manrica v »Trubadurjue,
Bacchusa v »Ariadni na Naksosu« in tenorskega oklepnika v »Carobni
pisalix, na Volksoperi pa Era v »Eru z onega sveta« in tenorsko vliogo
v Menottijevi »Svetnici z Bleekerstreeta<. — Psiholosko dobro zastav-
ljen je bil Jago Sama Smerkolja, ki je imel' glasovno svoj visek v
Credu. Njegovemu sivemu, trdemu glasu manjka relativno k probojni
visini, ki se igraje dvigne do fisa, nekoliko substance v srednji legi.
Glasovno so se izkazali tudi igralei v ostalih vlogah, zalensi od svet-
lega, metalnega tenorista Draga Cudna (Cassio) pa do zvoléno lepe
altistke Bozene Glavakove (Emilia),

Dogodek vecera pa je bila Vilma Bukovleva, ki je podala ¢udo-
vito Desdemono. Gospa Bukov¢eva ni v Linzu meznana: leta 1954 nas
je na dveh velerih v palati Trgovskega zdruZenja olarala s svojim
C¢udovitim glasom, ki od toplo timbrirane srednje lege pa tudi do
blestelih, neutrudnih vidin ima vse, zaradi fesar bi jo lahko uvrstili
v vrsto prvih opernih pevk. NavduSujo¢ je njen zvonko svetli, nena-
vadno nosilno zmoZni piano, ki ga je zlasti zastavila v pesmi o vrbi
in v Ave Mariji, Razen tega ima gospa Bukovleva bleilelo pojavo
in zna vlogo prepri¢ljivo oblikovati. Taka pevka bi bila tudi za naso
DrZavno Opero, navzlic Rysanekovi, Goltzovi, Borkhovi ali Nilssonovi,
obogatitev, "

Veliki, precizno nastudirani zbor je prepri¢al v prizoru z vihar-
jem in je z obCutjem oblikujo¢imi trobilei tvoril moéan zvoéni aparat.
Zal je bil splodni vtis nekoliko zmanjSan zaradi optiénih momentov
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— zaradi precej preprostega reZijskega nadina in prevel preproste
enotne dekdracije.

»Prodana nevesta«, delo, ki je polno Zivljenjskega veselja, narav-
nosti, samoniklega humorja in tople mehkosrénosti, je bila v upri-
zoritvi gostujofega ansambla ljubljanske Opere praznik veselja do
igre, komedianstva najplemenitejse vrste, najboljSe pevske umetnosti
in poveli¢evanja slovanske svojevrstnosti v Smetanovi glasbi. ReZiser
Ciril Debevec je pokazal za vse to razumevanje in je pri¢aral na odru
blestelo uprizoritev, ki jo je odliéni ansambel oarljivo posredoval
gledalcem. Tudi irscenacija je bila v svoji Zivahni preprostosti nadvse
draZestna. Kakor prej$njega dne je bil sijajen tudi orkester, tokrat
pod vodstvom Rada Simonitija, ki je bil pevcem zlasti pazljiv sprem-
ljevalec! Od prvega takta uverture smog bili potegnjeni v tek vrtin-
Castega veselja do muziciranja. V tej iskreti se glasbeni opojnosti
so se v popolni harmonijj gibale osebe, ki so v pravi meri znale dati
humoristi¢ne, burleskne, rahlo naivne in liri¢ne razpoloZenjske ele-
mente, WKy D

Igralsko in pevsko olarljive so bile podobe ljubeznivo prekanje-
nega im grotesknega Zenitnega posredovalca Kecala (Ladko Korosec),
s premeteno omejenostjo podanega Vaska moénega tenorista Janeza
Lipustka in dvojica Janka in Marinke. Ti dve partiji sta pela spet
Vilma Bukovieva in Miro Brajnik (ki je 1 1954 pray tako pel v
Linzu), ki sta vlogama dala svoja brez primere lepa glasovain ju znala
opremiti s Sarmom in temperamentom. Zbor, balet in ostali solisti so
izpolnili svojo nalogo vet kot dobrg in so zaokrozili veéer v pravo
dozZivetje. Dieter Haintz !

Vr¥im wvsa generalna in ostala
popravila vseh vrst
motornih vozil!

1 Jan Janez

Rudnik 15
Tel. 20-281 J
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BELEZKE

Na gledall3¢u Columbijske univerze so 9. maja t. 1. uprizorili sve-
tovno premiero opere skladatelja Canla Chaveza »Panfilo in Lauretta«
na libreto Chestra Kallmana.

V Kolnski Operi so 8. junija imeli krstno predstavo opere »Krvava
svatbac« skladatelja Wolfganga Fortnerja, ki je bil doslej uglasbil Ze
neko 3olsko opero, pantomimo in balet. Dejanje nove opere temelji na
Lorcovi drami. Skladatelj ni skusal posnemati 3panske glasbe v tradi-
cionalnem stilu z uporabljanjem kitar, mandolin, kastanjet in prilo2-
nostnih marodnih melodij, temvel je komponiral »Krvavo svatboc v
svobodni dvanajsttonski tehmiki in uporabil velik orkester s saksofonom
in celesto ter razSirjenimi tolkali, vendar brez rogov. Realistiéne
elemente v delu je skladatelj lotil od prividnih in mistiénih z uporabo
govorjene in pete besede. Pri uprizoritvi so zlasti odliéno ocenili rezijo
Ericha Bormanna, medtem ko je orkester dirigiral Giinter Wand.

V Diisseldorfu so 3. junija uprizorili svetovno premiero opere
sRazbojnikie {po Schillerjevi drami) mladega nemskega skladatelja
Giselherja Klebeja. Libreto vsebuje mnekako Cetrtino Schillerjevega
originalnega teksta, medtem ko ima glasba, ki jo je Klebe pripravljal
pet let, dvomljiv sloves, da je najbolj zamotana, kar jih je kdaj ustvaril
kak skladatelj. Tudi Klebejeva opera je komponirana v dvanajstton-
skem sistemu in terja velik orkester s klavirjem. Lokalni kritiki so
proglasili novo delo za najpomembnej3o opero po Bergovem »Vojitkue.

Opera Karlsruhe je uprizorila evropsko premiero enodejanke Ri-
charda Mohaupta »Dvojna zmesnjava«, za katero je motiv povzet po
Plautovi komediji, ki jo je bil uporabil Ze Shakespeare za ogrodje svoje
»Komedije zmesnjav«, V operi sodeluje zbor, ki kot v klasi¢ni drami
hvali ali graja udeleZence. Melodije teko Mohauptu lahko, saj izhaja
skladatelj ves od Stravinskega, ¢eprav mni mikolj neizviren ali nepo-
memben. Obéinstvo je delo sprejelo z upoStevanja vrednim priznanjem.

Opera v Hamburgu je v avgustu zatela sezono z novo uprizoritvijo
Mozartove »La finta giardinierac. Sledijo: »Fidelio«, sDie Fray ohme
Schatten« (R. Strauss), »Kavalir z roZo«, »Somrak bogov«, sLohengrine.
Videk sezone obeta postati nova uprizoritev »Carmene«, pri kateri bo
pela glavno vlogo Jean Madeira, reZiral bo Wieland Wagner, dirigiral
pa bo André Clytens. Razen tega pa mameravajo uprizoriti e »Huge-
note«, »Othella« ali »Siciljanske velernice«, izmed modernih del pa
bodo uprizorili svetovno premiero opere Richarda Mohaupta »Zeleni
kakadu«, sRevizorja« Wernerja Egka, »Solo za Zene« Rolfa Liebermanna

ZAHTEVAITE GA V 5v0lI TRGOVINI
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in nemara 3e opero Hansa Wernerja Henzeja »Konig Hirsch«. Hambur-
ika Opera bo tesno sodelovala z berlinsko »Stiddtische Operc.

V Niirenbergu so 26. maja uprizorili svetovno premiero opere
aMalo mesto« skladatelja Franza Xaverja Lehnerta, za katero je Her-
bert Wiesinger napisal libreto po noveli Heinricha Manna.

Na letodsnjem Holandskem festivalu so uprizorili tri operna dela:
Stravinskega »The Rake’s Progresse, Verdijevega »Othellac in Doni-
zettijevega »Don Pasquala«. Izmed teh treh upricoritev je dobro uspel
samo »Othellos z Ramnonm Vinayem v naslovni vlogi in pod Kubeli-
kovim glasbenim vodstvom, medtem ko so drugi dve uprizoritvi zlasti
v rezijskem pogledu dokaj slabo ocenili. Pri vseh predstavah je sode-
lovala vrsta uglednih svetovnih pevcev.

Festival v Glyndebournu je imel letos na sporedu Verdijevega
sFalstaffac, Mozartovega »Gledaliskega direktorja« in Straussovo
sAriadno na Naksue« (v enem veleru), Rossinijevo opero »Le Comte
Ory« in Mozartov »Beg iz seraja«. Uprizoritve so bile zelo dobro
ocenjene, zlasti »Falstaff« in »Ariadna na Naksu«,

Na festivalu v Aix-en-Provence so letos uprizorili aCarmenc z
Jean Madeiro v glavni vlogi, ki velja danes za najboljSo interpretko te
partije, mimo tega pa so imeli na sporedu $e »Figarovo svatboc in
»Cosi fan tuttec.

Opera Covent Garden gy Londonu je imela v sezoni 1956-57 na
sporedu 17 opernih del, od tega tri nove uprizoritve (Jenufa, Mojstri
pevei in Berliozovi Trojanci) in tri obnovitve (Ples v maskah, Trubadur,
Madame Butterfly). Vseh predstav v sezoni je bilo 161, pri njih pa je
sodelovalo 10 dinigentov in 69 solistoy (20 sopranistk, 13 mezzosopra-
nistk in altistk, 18 tenoristov, 10 baritonov in 8 basov).

Bayreuthski festival 1958 se bo zatel 23. julija 1958 z novo uprizo-
ritvijo »Lohengrina«, mimo katere bodo izvajali Se sMojstre pevcee,
»Parsifalac, »Tnistana in Izoldo« in dva »Ringe ciklusa.

Na letoinjem Edinburikem festivalu je mastopal italijanski operni
ansambel iz Milana, ki je uprizoril opere: Tl matrimonio segreto, La
sonnambula, I1 Turco in {talia in L'Elisir d’Amore. Umetniski uspeh
uprizoritev je bil odli¢en. Poleg pevcev in dirigentov (Nino Sonzogno,
Antonino Voto, Gianandrea Gavazenni) je zlasti ugajala reZija, v kateri
se je v »Sknivni porokie izvrstno uveljavil znani reZiser milanskega
Piccolo Teatra Giorgio Strehler, skoraj prav tako lep uspeh pa je
pozel reZiser Franco Zeffirelli z rezijo Rossinijeve opere »Turek v
Italijie. Med pevci je zlasti izstopila v Bellinijevi sMese¢nici« Maria
Callas, pa tudi vse ostale vloge so bile zelo dobro zasedene.

Opera Covent Garden bo 15. maja prihodnjega leta obhajala stolet-
nico svojega obstoja. Sezono 1957-58 bo zalela Opera 28. oktobra z novo
uprizoritvijo »Aide« (dirigent Rafael Kubelik). Na novo bodo v sezoni
uprizorili tudi opere: Poulenc »Les Dialogues des Carmelitese in Verdi
>Don Carlos« (za proslavo stoletnice gledalista), obnovili pa bodo opere:
»Peter Grimese« in oElektrac.

Velika Opera v Liverpoolu bo v oktobru prikazoyala Massenetovo
opero »Herodiadac.

Opera gledaliiéa Sadler’'s Wells v Londonu bo ob zafetku nove
sezone uprizorila Wolf-Ferrarijevo opero »Sola za olete«.

Théitre Royale de la Monnaie v Bruslju je zatel novo sezono
1. oktobra s premiero opere Jacquesa Chaillyja »Thyl de Flandrec,
razen tega pa bo imel na sporedu nove uprizoritve oper: Amelia na
plesu, Telefon, Beragka opera (Britten) in Werther, Obnovili bodo
operna dela: Le Chemineau (Leroux), Peleas in Melisanda, Seviljski
brivec, Le Roi d'Ys in Une Bducation Manquée (Chabrier).



V Niei so v poletnih predstavah prikazali Saint-Sdensovo opero
»Samson in Dalila« z Mariom del Monaco v vlogi Samsona in Mozar-
tovega sDon Juanas, v katerem sta prednjadila Hans Rehfuss v naslovni
vlogi in Fernando Corena v vlogi Leporella. »Don Juanas so uprizorili
na prostem v vrtu vile Arena v podobnih okoliS¢inah, kakor jih je
izkoristila Ze pred dvema letoma masa Opera pri svoji uprizoritvi sDon
Juanae« v Dubrovniku.

Dunajska Opera bo aprila prihodnjega leta upnizorila Hindemithovo
openo »Shikar Mathise, ki jo bo pripravil dirigent Karl Bohm. To bo
prva uprizoritev te opere na Dunaju. S to uprizoritvijo bo meseca maja
dunajska Opera gostovala tudi v milanski Scali.

Italijanski list »sRassegna Melodrammaticax porota, da so konec
decembra uprizorili v Pekingu v Tienciao Theatru Verdijevo »Traviato«,
S pripravo tega dela so imeli mnogo tezav, izmed katerih se je glavna
zalela ze s prevodom besedila v kitajs¢ino. Ker niso nalli nobenega
Kitajca, ki bi znal opero prevesti iz italijanS€ine, niti Italijana, ki bi jo
mogel prevesti v kitajski jezik, so besedilo konéno prevedli iz ruskega
prevoda.

Na praskem spomladanskem festivalu 1957 so po mnogih letih
uprizorili tudi nekaj modernih del. Najbolj pomembna je bila nova
uprizoritev Janatkove »Katje Kabanove«, za katero je skladatelj povzel
libreto po drami Ostrovskega »Nevihta«, Na tem festivalu je gostovala
tudi zagrebdka Opera, ki je prikazala Gotovlevega »Era z onega svetae,
Stravinskega »The Rake's Progress« in Brittenovega »Petra Grimesac.
Za predstave zagrebske Opere je bilo v Pragi veliko zanimanje.

V gledali3¢u Sarah Bernhardt v Parizu je Gledalidée narodov
meseca junija prnikazalo italijansko sezono, v kateri je bila zlastd
zanimiva uprizoritev Galuppijeve opere »Filozof z deZele«, ki je uglas-
bena po Goldonijevem besedilu in ki jo je orkestralno svoj &as priredil
Wolf-Ferrari. Predstavo je dirigiral Renato Fasano, dgrali pa so
orkester Collegium Musicum Italicum in solisti Virtuosi di Roma. S to
uprizoritwijo so Italijani tmiumfirali tudi na Strasburskem festivalu.

Opera v Augsburgu bo v novi sezonj uprizorila poleg drugega tudi
dela: Cajkovski »Pikova dana«, Reutter »Die Briicke von San Luis
Reye, Dallapiccola »Il1 Prigioniero« in Egk sRevizors.

'Stidtische Oper v Berlinu ima v novem repertoarnem nalriu tudi
opere: Kurt Weill »Die Biirgschaft«, »Ifigenija na Tavridie, sFalstaffe,
»Boris Godunovs, »Ugrabitev Lukrecije« in Cherubinijevo »Medejo«.

Mestno gledaliS3ée v Bonnu bo kot prvo v Nemtiji uprizorilo Pro-
kofjeva opero »Vojna in mire.

Opera v Casslu bo zalela sezono s Straussovo »Ariadno na Naksue,
na novo pa bo uprizorila 3e opere: Il Campanello, Medium, Dve vdovi
(Smetana), Cardillac (Hindemith) in Sola za Zene (Liebermann).

V Dortmundu bodo imeli to sezono dve svetovni premieri: Erich
Riede »Yii Nu« in Manfred Gurlitt »Nana«, za katero je po Zolaju
napisal libreto Max Brod. Med novimij uprizoritvami bodo tudi: Proda-
na nevesta, Zvedave Zenske, Revizor in Don Gil v zelenih hlatah
(Braunfels).

V Diisseldorfu bodo letos uprizorili tudi Milhaudovio opero »Kridtod
Kolumbe alj pa istega skladatelja opero »Maksimiljane. y

V Frankfurtu imajo letos na sporedu: Don Carlos, Die Kluge
(Orff), 11 Prigioniero (Dallapiccola), Proces (von Einem) Ifigenija na
Tavridi, Fra Diavolo, Cosi fan tutte, Manon Lescaut.
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V Halleju so preteklo sezono uprizorili aopero Otmarja Gersterja
sEnoch Ardene in Gerharda Wollgemutha »Tille,

V Hamburgu se je prejénja sezona zakljuéila z »Borisom Goduno-
vom« in s svetovno premiero radijske opere Winfrieda Zillinga »Zaroka
v San Domingu« v studiju Severnonemskega radia. Zilling je ulenec
Arnolda Schionberga in je doslej mapisal Ze pet oper. Njegova glasba
temelji na dvanajsttonskem sistemu in na zamorskih ritmih,

Opera v Hanovru ima na sporedu za prihodnjo sezono osem pre-
mier, med njimi: Fidelio, Revizor, Julij Cezar, Katja Kabanova, Sola
za zZene, Simone Boccanegra itd., poleg tega pa bo iz prejsnjih sezon
ponavljala Se 32 opernih del.

Mestno gledaliSs¢ée v Mainzu bo prihodnjo sezono uprizorilo
»Svandox in Sutermeistrovo opero sTitus Feuerfuchse.

V Mannheimu so julija uprizorili Hartmannovo opero »Simpiicius
Simplicissimus« hkrati z Mihalovicijeva »Vrnitvijo«,

Opera v Miinchnu je zacela sezono oktobra s premiero »Daphnee,
prvi¢ pa bodo uprizorili tudi operi »Revizor« in »Oedipus rexe«. Kot
gostje bodo dirigirali tudi Karl Bohm, Josef Keilberth in Fritz Rieger.

Repertoar Opere v Liibecku ima na sporedu tudi nove uprizoritve:
Haendel »Julij Cezare«, Gluck »Orfej¢, Egk »Columbuse«, »Stirje grobi-
jani«, sMacbeth« ali »Ples v maskah« in »Jevgenij Onjegin«, Operni
studio bo upnrizoril Lhotkovega »Analfabeta«, Sutermeistrovega »Crnega
pajkac« in Hindemithovo opero »Tja in nazaje.

V Wiesbadenu bodo letos mimo drugega uprizorili tudi Lhotkovega
»Analfabetax in Cikkerjevega »Princa Bajazitae.

Tealro San Carlo v Neaplju bo odprl sezono 29. novembra z novo
uprizoritvijo Boitovega »Nerona« z Ramonom Vinayjem v naslovni
vlogi.

Italijanska Radiotelevizija je 26. junija zaela novo sezono s pred-
stavo »Lucie Lammermoorske«. Med letom bo iz svojih studijev
oddajala 53 opernih uprizoritev, med katerimi bodo razen popularnih
del na sporedu Se: Piccini »Dido«, Francesco de Majo sIpermestrae,
Jommelli »Eumenes«, Paisiello »Fedra«, Haydn »Orfej in Evridikac,
Bellini »Pirate, Verdi »I Lombardi«, Massenet »Don Kihot«, Giordano
»Madame Sans-Géne«, Honegger »Antigona«, Szymanovski sKralj Ro-
gers«, Hindemith aDnevne novice«, Rota »Dva bojedneZa«, Henze »Kralj
Hirsche«, Janatek »Jenufa«, Tansman »Le Sermente, Guarnieri »Pedro
Malazarte«, Rocca sMonte Salammbo«, Napoli »Ribi¢i«, Indovino »Sestra
Beatrice«, Frazzi »Don Chisciotte«, Langella »Assunta Spina¢, Genti-
lucei »Don Ciccio ovvero La trapola« in Gaetanj sHypatiae.

V Ziirichu so medavno imeli evropsko premiero japonske opere
»Caplja v mrakue, ki jo je napisal mladi skladatelj Ikuma Dan. Ceprav
se je skladatelj otitno naslonil na Puccinijevo sMadame Butterflaye,
zgodba nima pravega opernega dejanja in uprizoritev mi uspela. Zelo
pa je ugajala v glavni viogi japonska sopranistka Michiko Sunahara,
ki je pred nekaj leti z velikim uspehom gostovala tudi ‘v na$i Operi v
viogi Butterflay.

Tur§ka driavna Opera v Ankari je v mesecu februarju uprizorila
svetovno premiero dramati¢ne opere v petih dejanjih »Van Goghs, ki
jo je uglasbil mladi turdki skladatelj Nevit Kodalli. Isto gledalifte je
v pretekli sezoni uprizorilo tudi »Prodano nevesto«, vendar predstava
nikakor ni uspela. Ostali repertoar je bil skoraj izkljuéno italijanski.

Uprizoritev opere Rimskega Korsakova »Sadko« v Zagrebu ob
koncu pretekle sezone je bila ena najboljdih v zadnjih letih, Pripravili



so0 jo dirigent Mladen Basié, reZiser Kosta Spaji¢ in scenograf Vladimir
Zedrinski, medtem ko je glavno vlogo pel Josip Gostic.

Mariborska Opera je odprla novo sezono s premijero Verdijeve
»Aide« v reziji Cirila Debevca in pod glasbenim vodstvom Jakova
Cipcija. Razen tega imajo letos v Mariboru na sporedu 3e Sest premier:
Borodin »Knez Igor«, Offenbach »Hoffmannove pripovedke«, Char-
pentier »sLuizas, Dvorak »Vrag in Katra« in Bravnitar »Hlapec Jerneje
(v koncertni izvedbi). Razen premier bodo ma sporedu 3e Stiri obno-
vitve: Prodana nevesta, Rusalka, Madame Butterflay in Ero z onega
sveta. Iz lanske sezone pa bodo ponovili: Tosca, Rigoletto, Figarova
svatba in Slovo od mladosti.

V Sarajevu so zaleli operno sezono s premiero Menottijevega dela
»Mediume,

V Splitu so ob zatetku sezome uprizorili novi Bombardelijev balet
sTujece, ki ga bo splitska Opera prikazala tudi ob svojem gostovanju
v tujind.

Na Reki so odprli novo sezono s premiero Cajkovskega opere
»Jevgenij Onjegin«. Uprizoritev je kot gost zreziral reziser ljubljanske
Opere Hinko Leskovsek.

Mednarodna nagrada za opero. Znana italijanska glasbena zaloZba
Riccordi v Milanu je ob priloznosti 150-letnice svojega obstoja razpisala
nagrade v znesku 3 milijone lir za mednarodno operno tekmovanje.
Pod patronatom milanske Scale vabi zaloZzba skladatelje vsega sveta,
naj ji dostavijo enodejanske operne kompozicije, ki doslej Se niso bile
priob&ene miti uprizorjene ali pa dostavljene Ze drugim tekmovanjem.
Rok dostavitve je do 31. julija 1958. Prvonagrajeno opero bo kot prva
uprizorila milanska Scala v sezoni 1958-59.

Skladatelj Igor Stravinski, ki Ze mnogo let stalno Zivi v Los
Angelesu, je letos obhajal petinsedemdesetletnico svojega Zivljenja.
Stravinski navzlic razmeroma Ze visokim letom e vedno veliko ustvar-
ja, saj so lani na festivalu v Benetkah prvit¢ izvajali mjegovo novo
skladbo sCanticum sacrume, letos pa je uglasbil nov balet z naslovom
»Agone, ki ga bo pod vodstvom Georga Balanchina uprizoril odli¢ni
ameritki New York City Ballet, Evropsko premiero istega dela v
Parizu bo dirigiral sam skladatelj.

Dva nova Svedska baleta, V Stockholmu so v Kraljevski Operi pred
koncem pretekle sezone uprizorili dva nova $vedska baleta. Starosta
$vedskih skladateljev, 85-letni Hugo Alvéen, je mapisal glasbo za balet
»Zapravljivi sine, ki so ga uspe$no upnizorili za proslavo skladatelje-
vega rojstva. Skladatelj Karl Birger Blomdahl pa je napisal nov balet
z naslovom »>Sisyphus¢, ki je ob uprizoritvi prevzel obtinstvo tako
zaradi svojih glasbenih kvalitet kot tudi zaradi izvirne koreografije.

Komiéna Opera iz Berlina je na mednarodnem gledaliskem festi-
valu v Parizu z velikim uspehom prikazala uprizoritev Janatkove
opere »Lisica zvitorepkas« v mojstrski reziji Walterja Felsensteina in
pod glasbenim vodstvom &edkega dirigenta Vaclava Neumanna.

Lastnik in izdajatelj: Uprava slovenskega narodnega gledalid®a v
Ljubljani. — Urednik Smiljan Samec. Tisk Casopisnega podjetja
»Slovenskl porolevalece. Vsi v Ljubljani.

39



Potro¥nikom nudi dnevno prvovrstno pecivo,
kruh in vsakovrstne slas¢iCarske izdelke

Slas¢i¢arna in pekarna LEDINA

POLJANSKA CESTA 1t — TELEFON 30-952

s svojimi obrati: Parna pekarna, Trubarjeva
25, telefon 31-779-5. Parna pekarna, Trubar-
jeva 76, Slas¢itarska delavnica, Mestni trg
it. 11, telefon 20-342. Slad¢itarna, Miklodifeva
18 telefon 22-910. Slaititarna, Trg Osvobo-
dilne fronte 14, telefon 31-737. Prodajalna
kruha in slaitic, Kolodvorska (poleg kina
Sloge). Slas¢itarna in prodajalna, Prazakova
ulica 15, — Sprejemamo naroéilal

Tovarna
kleja

LJUBLJANA
SMARTINSKA 50

Telefoni: 30-368 in 30-611
Brzojav: »OSSA«

Proizvaja:

kostne in kozne kleje, Zela-
tino tehni¢no in preciséeno,
techni¢ne mascobe, gnojila in
krmila

I'rijavite pravoéasno
svoje polrebe, ker cas
med letom zaradi ome-
Jene proizvodnje ne
bomo mogli upostevati

Zivila za gospodinjske
potrebséine
nabavljajte pn
trgovskem podjetju

LJUBLJANA, NAZORJEVA ULICA 10 — Telefon 5t. 21-586
PRESERNOVA 15 — NA VRTACI
SVEZE BLAGO / NIZKE CENE /DOSTAVLJAMO NA DOM!

NMojeca




/ e i
Gosllodarsko

razstavisce
LJUBLJANA

LJUBLJANSKI VELESEJEM

organizira poleg stalnih razstav slovenskega gospo-
darstva specialne razstave in sejme za posamezne
stroke gospodarsiva republiskega, zveznega ali med-
narodnega znalaja, Vse vetje prireditve so vnesene
v mednarodni koledar razstav. V asu, ko ni razstav,
so razstavni objekti na razpolago tudi za razne
druzabne, kulturne in $porine prirediive, kongrese,
vedje koncerte, plese itd.

7. - 135. XIL 1957
IV. MEDNARODNI SEJEM RADIA
IN TELEKOMUNIKACIJ



TRGOVSKO PODJETJE

»Breskeve

GOSPOSVETSKA 6
(pri Slamicu)
TELEFON 21-924

IMA VSAKODNEVNO NA
ZALOGI VSE VRSTE SADJA,
POVRTNIN IN POLJSKIH
PRIDELKOV

POSTREZBA HITRA, NA
2ELJO DOSTAVLJAMO
NA DOM!

Priporotamo se!

s svojimi poslovalnicami

Stritarjeva ulica 6
Karlovika cesta 30
Celovika cesta 56
Litostrojski bloki
se priporota

Peharna
GRADISTE
OBRATI: GRADISCE 5, STARETOVA
§t. 19, VISKA 46, ROZNA DOLINA

C.II &t 14, CELOVSKA &t. 230 TER
SLASCICARNA, TRZASKA CESTA 85
nudi dnevno svei kruh in sladdice,

sprejema pa tudi narodila za razne
priloznosti, / Postreiba solidna.




PODJET]JE

Kk0J

LJUBLJANA, Poljanska 15

TELEFON: 31-329

Izdelovanje gornje konfekcije,
perila, Sportnih oblaé&il
masovno in po meri

Poslovalnice:

KRO]J, LJUBLJANA, Kardeljeva ulica 4

Izdelovanje moskega in Zenskega perila po meri

KRO]J, LJUBLJANA, Poljanska cesta 7

Telefon 30-031
Izdelovanje moskega in zenskega perila po meri

KRO]J, LJUBLJANA, Wolfova ulica 10

Telefon 20-396
Izdelovanje moskih in Zenskih oblac¢il po meri

KRO]J, IZOLA, Pitmijen 1

Izdelovanje moskih in Zenskih oblaéil

Izdelava kvalitetna!l
Postrezba solidna!
Cene nizke!




I GOSTINSKO PODJETJE I

Pod ling'

LJUBLJANA

Bor3tnikov trg 3
Telefon 20-398

Vas dnevno postreze s
pristnimi belokranjskimi
vini, prvovrstno domaco
hrano / Sprejemamo na-
rotila za zakljucene druz-
be / Informacije na tele-
fon st 20-398

Se priporotamo!

TRGOVSKO PODJETJE

\S vila
( éiv&' Z[:éanc )
SE PRIPOROCA

A———AA

Mestno podjetje

YORTIK A« LiusLiaNa

TRG REVOLUCLJE 4

izdeluje in popravlja strokovno vse vrste ofal. Izvriuje vsa v optitno
stroko spadajota dela. — Son¢na ot¢ala vedno na zalogi



PODJETJE ZA PROMET
7. ODPADKI

LJUBLJANA
Parmova 33

dircktor 32-732
Tel. h. ¢, 30-873, 32-664,

Z zbiranjem in oddajo odpadkov
koristite skupnosti in sebi ust\unte
primerne dohodke.

Podjetje ODPAD odkupuje
razne vrste odpadkov v vsaki
koli¢ini po najvisjih

dnevnih cenah.

JOPAD

LIJUBLIJANA




V nasih lepo urejenih

poslovalnicah Vas

vedno postrezemo [ 4

z dobrim blagom po

najugodnejSih cenah! SENTVID 20 - LJUBLUANA

Dostavljamo na dom,

sprejemamo telef. na- TELEFON 27.18
rocilal

Dete, mati, Zena, ole,

vse v pekarno Galjevica hole.
Zakaj???

Ker tam doma je kvaliteta,

naj bo kruh, &aj, torta,

iz slad€ic pasteta.

Izbira odarljiva in za vse primerna,

lahko po naroiilu.

Cena vedno zmerna!!!

@NA .GAL,

'kv
w
©

'V)n?'

k7 <
Vse za ‘{i, S
FOTO MHAS" PN
KINO

dobite najugodneje v trgovinah PEKmn

trgovskega podijetja
: GALJEVICA
FOtomaterlal PosluZite se nade prodajalne Titova 15

LIJUBLJANA kjer boste postrezeni od kruha
do vseh mle&nih proizvodov
na Cankarjevi c. 7, telefon 22-509 ter br-:'mlljhgwll‘nl] f' nEA

in Titovi c, 28, telefon 22-321
Po3tni predal 420

Dvorni trg 3/11

Telefon: 22.522

UvoZeno In lepo domate sadje
in zelenjavo imamé po
zmernih cenah vedno v zalogl:

wVISNJA«, Graaisse 7
IV|SNJA¢, Titova 88
-VlSNJAl, Arkade
wVISNJAe, Vodnikov trg




PRED ALI PO PREDSTAVI OBISCITE

-Taoc¢arjeo hram-

@® Vino direkino od vinogradnikov
@ Sveza topla in hladna jedila

Pekarna ,Ajdovscina:

Ljubljana, Gosposvetska cesta 7 (telefon 22-377)

KRUH, PECIVO, DROBTINE, PREPECENEC,
PRESTE, KEKSI, BONBONI, COKOLADA

DVAKRAT DNEVNO SVEZE PECIVO!

SPREJEMAMO NAROCILA!

TOVARNA NOGAVIC / LJUBLJANA / SAVL]E

—
\././anao'a,

IZDELUJE NOGAVICE IZ SINTETICNIH VLAKEN, KAKOR NYLON,
PERLON, ENKALON IN SL., KAKOR TUDI VSE VRSTE RAZTEG-
LJIVIH NOGAVIC. PRVOVRSTNA KAKOVOST IN OKUSNA TER

PRAKTICNA OPREMA!

TRGOVYSKO PODJETJE

(OLOV]

:C«
4

LJUBLJANA, PRESERNOVYA 35

Telefon 21-921

Prepri¢ajte se o solidni in dobri postreZbi

in konkurenénih cenah.

Poslovalnice:

PRESERNOVA 35
PREDJAMSKA 24
CERNETOVA 23
TITOVA 71
CIGLARJEVA 26

DOMZALE,
SAVSKA 1




_KRAVATE

NN ;
R TN S {|

Marenka

Giril Metodova 13

(pred skofijo)

TRGOVSKO
PODJETJE

S SADJEM

IN ZELENJAVO

Poslovalnice: Gornji trg 9,
Kresija, Arkade in Vodnikov trg

Vas vsakodnevno postreiemo 2z
vsemi vrstami poljskih pridelkov,
svezim sadjem, juZnim sadjem itd.

Cene zmerne! Postrezba hitra!
Po Zelji dostavljamo na dom

.’ ’ '.." ‘;'

KRANJICA

Mestni trg 28
(biv8i Samec)

Narodila sprejemamo.

SE PRIPOROCAMO
»KRANJICA¢,
MESTNI TRG

Dnevno prvovrsino sveZe pecivo
in vse vrste kruha!

Telefon 21-796
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